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Bedomocmb pado4ux vepmexeu 0cHOBOH020 KOMNAeKMa

OcHobHble noka3amenu no Yepmexam bodonpoboda u KaHanusauuu

PacyemHsl U pacxod YemaoBbneHHas
Haumenobanue T@D?UEMOE MOWHOCTb ;
cucmeMsl abneHue npu 3nekmpodbuza- pUMeYaHue
Ha Bbode, M w/eym | M /vac n/c | noxape, -
/e mened, kBm

X03ndcmberHo-numbebod 85,00 94,50 10,46 4,16 3,00

bodonpobod (xunas yacmb)

b mom yucne:

zopsivee BodocHaIxeHue 36,75 6,1 24T

Xo3sucmbenHo-numseBou 1,20 1,02 0,60

bodonpobod (Hexunbie noMeueHus)

b mom Yucne:
2opsiiee Bod0CHATKeHUE 0,45 045 0,33

NTOM O xo35UcmbeHHo- 95,70 11,48 L6

numsebou Bodonpobod

& mom yucne:

2opsyee BodecHadxeHue 37,20 6,56 280

BHumpeHHee 75,00 18,72 18,72 5,20 5,50 2 Cmpyu no 2,6 n/c
noxapomyuweHue Kaxdas
Xo3sucmbenHo-Osimobas 94,50 10,46 5,76

KaHanusauus (xunas Yacme)

Xo3sucmberHo-dsimobas

KAHAAU3QUUA (Hexunsle noMeuleHus) 120 102 2,20

UTOr0 xo3sucmberHo- 95,70 11,48 796

Obimobas kaHanuzauus

6. BHympeHHue bodocmoku: 14,03

YenobHble 0003HAYeHUS

flucm HauMeHobaHue [puMeyaHuUe

1 0Buue daHHble
2 MnaH nodbanbHozo 3maxa M-11
3 | Nnan 1 3maxa M-11
4 Mnax 2,3 3maxed MM-11
> Mnaw & 3maxa MM-11
6 Mnaw 5 3maxa MM-11
1 Mnan 6,9,10,13,14 3maxeu M-1.1
8 Mnan 7,8,11,12,15,16 amaxeu [M-11
9 MnaH kpobau MM-11
10 MnaH nedbanbHozo amaxa M-12
I Mnax 13maxa MM-12
12 Mnax 2,3 amaxed M-12
13 Mnaw & 3maxa MM-12
1h Mnaw 5 3maxa MM-1.2
5 MnaH 6,9,10,13,14 3maxed M-12
16 Mnan 7,8,11,12,15,16 3maxeu [M-12
17 MnaH kpobau M-12
18 Cxembl cmosikob cucmemb K1
19 CxeMyl cmosikob cucmemsl C
20 Cxembl cucmeM K1, C Huxe omM. 0.000
21 CxeMa cucmem K2,K2H, K1.1
22 BodomepHbid ysen N1
23 (xeMa cucmemy B2
2k (xeMsl cmosikob cucmems B1. (xema cucmemsl T
25 Cxembl cmosikob cucmemel T3. Y3en 1-3. Cxema ycmaHobku 1-0dpa3Hozo koMneHcamopa.

BodoMepHbiU ysen N2
26 Cxema cucmems T3 Huxe omm.0.000 . Cxema cucmemsl B1 Huxe omm.0.000

BedoMoCmb CCblN0YHBIX U NpUnazaemsl x GokyMeHmob
0do3HaveHue HaumeHobaHue [pumMeyaHue

(CblNOYHLIe GOKUMEHMBI

5901-1 BodomepHble y3nbl
5.900-7 OnopHble KOHCMpUKUUU U cpedcmba KpenneHus
buinycku 12,34 CManbHL X mpydonpobodol BHYMPEHHUX CaHUMApHO-

0d03Ha4eHue HaumenobaHue

K1 KaHanusauus xo3sdcmberHo-deimobas om xuned yacmu
K11 KaHanusauug xe3aicmbenHo-deimobas om odwecmberHod yacmu
K2 BHympenHue Bodocmeku
K2H KaHanu3auus OpeHaxHas HanopHas

C [lpeHaxHaA cucmema om KoHAuUUsHepob

B1 Bodonpabod xo3aucmbenHo-numbeBod
B11 Bodonpabod xo3aucmbenHo-numbeBod om eduiecmbeHHol Yacmu
13 Tpydonpobod zopsayel Bodl
131 Tpydonpobod zopsyeu Body om odwecmbeHHoU Yacmu

Th Tpydonpobod zopsyel B0dbl LUPKUASUUOHHHIU

B2 Bodonpabod npomubonoxapHbiU

- [pomubonoxapHas Myoma

mexHU4eckux npudepol u cucmem

4 904-69 [lemanu KpenneHus CAHUMAPHO-MeXHU4eCKUX

npudopob u mpydonpobodoB

4900-9 Y3nwl u u3denus mpydonpebedob u3 nnacmmaccobbix

B nycku 0-1 mpyd dng cucmem BOAOCHABX EHUS U KAHAAU3AUUU

[punazaemblie GoKUMeHmy

08-22-1-BK.CO Cnesudukauus odopydobaruus, usdenud u Mamepuanod

[epedeHs Budob padom, dng komopwlx Heodxodumo cocmabaamb akmel ochbudemenscmbobaHus
CKpbIMbIX padom:

- npueMKa 3awuwaems x nobepxHocmed mpydonpoboda;

- ucneimaHue cucmem bHympenHezo BodonpoBoda U kaHaAU3AUUL;

- npuemka bHympenHezo BodonpoBoda U kaHaAU3AUUY;

- NPUEMKQ 3QUUMHOZ0 NOKPHIMUS B uenom;

- BenuyuHa 3a30pobd U BbineaHeHUe ynnomHeHUU cmbikoBblix coeduHeHUU;

- npobedeHue npueMayHo20 2udpabauyeckozo ucnbimaHus mpydonpoBodob.

Obwue yka3aHud

1 Padovasn dokymenmauus paspadomana b coombemembuu ¢ ymbepxdensbmu pewenusmu & npoekmuol dokymenmayuu, coombemembyem 3adanui Ha npoekmupobanue, BHOQHHLM
mexHuseckuM ycnobusm, mpedoBanusm delcmbByowed HopmamuBHo-mexHuseckoU dokyvedmauuu, Hopy, npabun u cmandapmod, deucmbyowumu Ho meppumopuu Pocculckou
Pedepauuu.

2. TexHuveckue pewenus, npuksmee b padoved dokymenmauuu, coombemembyom 3adanue Ha npoekmupobanue, BudanHuM mexHuseckum ycnobusm, mpedoBanusm dedcmbyowux
mexHuseckux peznamenmob, cmandapmo, cBodob npabun, dpyeux dokymenmab, codepxawux ycmanobnensbie mpeSobanus, u odecnesubaiom Sesonachyo dnd xusHu u 3dopobbA
nioded 3kcnnyamauuie o8bekma npu codniodeHuu npedycMOmPeRHsIX YepmeXaMu MEeponpuAMULL

3. Tpoexmkule pewenus npunsms & coombemembuu ¢ mpeSoBausmu HopMamuBHex dokymermob:

- (1130133302020 «BHympenHuu Bodonpobod u kaHanusayust 33aHuD;

- (10131302020 «Cucmemw npomubonoxaprod sauumi. Brympennud npomuBonoxaphui Bodonpobod. Hopmw u npabuna npoekmupobasusy;

- (119131302009 “Texruka noxapHas. OzHemywumenu. Tpedobanus K 3kcnayamayuy’;

- (1 73133302016 «BHympeHHue caHUMQpHO-MeXHUNECKUE CuCmeMsl 30aHUD;

- (N 40-102-2000 «Mpoekmupobatue u Monmax mpydonpobodob cucmem BodachadxeHus u kaanusauuu u3 nonuMepHbix Mamepuanab. Cduue mpeSobausy;

- (N 40-107-2003 Tpoekmupobarue, MoHmax u 3kcnayamayus cucmeM BrymperHed kaxanusauuy u3 noaunponunenoBex mpyd”;

- edepanbHbil 3akon om 22 uens 2008 2. N 123-93  «TexHuseckud peznamerm ¢ mpeSobarusx noxapHol desonacHocmus;

- (1154133302016 “33aHust Xunbie MHozokbapmupHe”.

Cucmema BodoombedeHus

Pasden BK paspadoman Ha ocvobanuu 303aHus 30KA34UKA, APXUMEKMUPHLIX CMPOUMENbHBIX SEpMeXel U 2eHEPAbHOZO MNOHA.

30 omHocumensHyo ommemky 0,000 npuksima. ommemka yucmaze nona nepbozo amaxa.
Hacmoswum npoexmom npedycompen ombod xo3aicmbenHo-Sumobux cmoskeix God & npoekmupyemwie BHympunnouwladosHbie cemu KaHQAU3AUUU.
(mosHbie Bodbi xo3aicmbenno-Gumabod kanausauuu xunol Yacmu u Hexunbix noMeuieHud omdensbiMu Binyckamu omBodames Bo BrympunnowadosHble cemu Kasanu3ayuu.

B 3daxuu adbexma npedycMampubanmes credyowue bHympenHue cucmems kananusayuu (n161 (M 30133302020}

- x03sicmbero-Oumobas kaxanusayus om xunod vacmu (K1) - omBodum cmoku om caHumapHo-mexHuseckux npudopol om xunod yacmu 30awus, kasecmbBennsid cocmab cmoskuX
B0 - dmobue;

- xo3stcmBeno-Ommobast kananuzayus om oduecmbennod yacmu (K11 - omBodum cmoku om carumapHo-mexHuseckux npudopob om oBuiecmBennol yacmu 30amus, kavecmbenns
cocmad cmosHuix Bod - Bumobue;

cucmema. BHympenux Bodocmokad (K2) - omBodum doxdebue u mansie Bodul ¢ kpoBau;

kaHanuaauus dpenaxHas HanapHas (K2w) - ombodum cmavksie Bodsi u3 npusivkod, pacnonaxennsix B nodbane, b navewenusx UTN, BHC;

dpenaxnas cucmema om konduyuonepob (C) - ombodum kordencam am cucmensl KonduyuoHupoBanus.

o

(Bpoc cmoxaf om cucmems K2+ u C npedycvempen B cBopbid konnexkmop BHymperux cemed kaanusauuu cucmems K2 u K1 caombemembento,
T Cucmema xo3sdcmbenHo-8umabod karanusauuu (K1 u K11) Monmupyemcs:
- U3 mpyd nonunponuneHoBbX KAHAAUIAUUOHHHX ¢ WyMonoznouieHuem Equation (nudo awanoz) no TOCT 32414-2013;

- bunycku - u3 cBaprbix nonuamunencBex mpyd “mexnuseckas” no FOCT 18599-2001.

8. Bemunsiuus cemu kaHanusauuw acyuecmbnsemca yepes BenmunsuuoHesie cmosky, BomaxHas vacms komopsix Bubodumcs Bowe kpobnu wa 02 M unu Ha 0,10 M om odpesa

cBopHou BeHmunsuuoHHal waxm,

9. Bumsxas yacmb mpySonpobodod cucmemst K, 3kcnnyamupyemas npu ompuuamensHux memnepamypax, u mpydonpobod kasanusauuu Ha yepdake menousoAupyYemEs uUAUHGpaMU
MENNOU30AIUUOHHHMU U3 MuHepanbHod Bamy Ha cusmemuseckom cBsayowem kawupobasHbmu anomuruebod apmupobanod donbeod ROCKWOOL no TY 5762-050-45757203-15 (nudo

axanoz) monwuHod 80 MM,
10 Ha onyckax cucmems K1 npedycMompens BeHmunsyuGHHsle KnAnQH.

. Ha cmoskax, b Mecmax npoxoda vepes nepexpomue, ycmanabaubaemes camocpadamsbanwue npomuBonoxaprye mydms B coombemembuu ¢ mpedobianusmu CN 40-107-2003,
n&.23.

12 [lng xaMneHcauUY meMnepamypHbX YBAUHeHUU NpedycMompeHs! KOMNEHCAUUOHHBIe Mydmsl. Ha cmoskax KoMneHcauuokHbie Mydms ycmanabnubanmes Ha kaxdom maxe.

B B cbsu ¢ undubudyanshbiMu nnasupobkamu u cmenenbio comobrocmu kBapmup, GHympennsn pasbodka cemed kawanusauuu B npedenax canysna kbapmupsl, npoexmam He

npedycvampubiaemcs.
1. BrympenHul Bodocmak odecneyubaem ombod doxdebux bod ¢ kpobnu 3darus B Hapyxhsie cemu nuBrebod karanusauuL.
5. Cucmema BrympenHux Bodocmoxab npoexmupyomes u3 u3 Hanophsix nonu3munexoBeix mpyd M3100 SDR1T “mexHudeckas” ne FOCT 18599-2001

6. Ha kpobne 3daruu npedycvampubaemcs ycmanobka Bodocmounsix Bopook. Boponku npedycvampubawmest ¢ anekmpoodozpebom. Monmax Boporok Kk cdophbiM mpydonpoBodam
npousbodumes Yepes kamMneHcauuoHHble nampydku ¢ 3nacmusHou 3adenkod. opusoHmanbHeie ysacmku mpydonpoBodod B npedenax nocnedheze 3maxa npoknadbBaomea ¢ yknoHoM
0,005.

17 Ins nposucmku cemu BrymperHux Bodacmokob npedycampubaemes yemanobka pebusul Ha cmoskax.

18, (Bop cnyvainex ymesex & nomewenusx WTM, BHC, pacnonoxewsbix & nodbane 3dawus, npedycvampubaemcs no yknowy nona B npusmok, komopwi nepexpibaemcs chemHol
pewemkol. KoHcmpykuus npusmkol paspadamsfiaemcss 6 cmpoumensHol yacmu padovezo npoekma. (moku u3 npusikol npunydumensHo omBodsmest 6 cemb BHympenHed

KOHAAU3AUUU 30aHUS odbekma.
19, Lnsi nepexasku cmokob npunsm nozpyxHol Hacoc. Myck u ocmarobka Hacoca npedycampubaemes abmovamusecku om ypobrs Bode & npuse.

20, Cucmema HanopHold kaxanusauuu K2+ mMoHmupyemes u3 nonunponunenobux mpyd PP-R 100 PN2G (apmupobanksix cmexnoBonokkom) no MOCT 32415-2013. Meped nodkmoyeHuem K

cemsiM kananuaauuu K2 Ha Hanopwsix cemsx K2+ npedycMampubaemcs nemnsi 2qwenust Hanapa.

21 Tipoexmom npedycMompet apeaHu3oBannsil omBod dperaxa om BympenHux Snokob cnnum-cucmen. ns npuema. kondecama. npedycompert cmosiku no ¢acady 3daxus B monue
HapyxHozo ymennumens, & HenocpedcmBentol dnu3oCmu om KOP3UH C HApYXHbIMU Bnokamu cnaum-cucmeM. Ha cmoske npedycMomper mpolHUK ¢ 3aenywkol dn BosMoxwocmu

nepcnekmuBtaze nodknyenus B Heza peraxHod mpydsi cunamu codcmBenHuka naveweHuU.
22, [lperaxHas cucmema om konduyuoHepeb MeHmupyemes u3 nonunponuneqoBuix mpyd PP-R 100 PN2G (apmupobansbix cmexnoBonoknom) no MOCT 32415-2013.

23 Ombod cmoka om cmosikab cucmems C npedycomper & cems K1 [Ins nodknoyenus dpexaxHozo mpydonpoboda om cucmeM konduyuokupoBanust k cucmeme K1 ¢ paspuibom cmpyu

3anpoexmupoban cuoH ¢ zudposambopom ¢ 3anaxosanupasuiuM ycmpalcmbon.
2k, Mcnwimarue mpyd u cmeikobeix coedunenud, nponoxesHbix & 3emne do nepbozo cvompoboeo kenodua, donxHo BenasmbCA B0 UX 3aKpaMUS,

25 Monmax BHympenHux cemel karanusauuu npousBodums B coomBememBuu ¢ mpedoBanusmu (N 7313330201, (M 40-101-96, (M 40-102-2000, (N 40-107-2003.

Cucmema BodocHadxeHus

1. Cucmema BodocHadxenus uenmpanusobanas. Memounukom bodocHadxenus sbnsiomes cywecmbyowue konsuebbie cemu Bodonpofioda 6225 MM no yn. Hobozoduss ¢
zapanmupobankM Hanapom 26 M. Ang nodkaoerus xunozo doma K ucmesHuky Bodockadxeus sanpoexkmupoBany BHympunnowadosHeie konsueBue cemu BodonpoBoda. Bfod BodonpoBoda
b 3danue Bunonsen dbyms BBodamu us mpyd N3100 SOR 13,6 cnumbebas B110x8,10 MM no MOCT 18599-2001,

2.B xunom dove 3anpoexmupoBanbl pasdensHbie cucmems xo3sdcmbenHo-numbeBozo u npomuBonoxaprozo Bodonpoboda. Cucmema xo3sdcmbenno-numbebozo BodocHadxerus xunod
yacmu 3danust - mynukobas, cucmema npomubonaxapozo BodonpoBoda - konbuebas.

3. linst oBecneverus mpedyerozo Hanopa Bods Bodonpoboda B nomewenuu HacacHol npedycvompena. xa3sicmbento-numbeBas HacocHas yemanobka nobuwetus dabnenus nonHol
30bodckol comobrocmu ¢ mpedyemwu napamempamu: Qmp.=17,14 ¥/, Hmp=6500 M (¢ Hacocamu mownocms0 N=300 kBm, 2 pad, 1 pes) u ycmanobka noxapomyuenus ¢
napamempamu (mp=18,72 ¥/qac, Hmp=55,00 M (¢ wacocamu moumocmbe N=550 kBm 1 pad, 1 pea) Xosslcmbenno-numwebas Hacochast yemanobka omwecena ko Il kamezopuu
HadexHocmu, yemaobka noxapomywenus omHecena k | kameeopuu Hadexwocmu 3nexmpocHadxenus. Ynpabnenue Hacocamu abmomamuseckoe. Myck xo3sicmBeno-numsebux Hacocob
npousbodumcs npu omkpemux 3adBuxkax Ha Hanophom mpydonpoBode om napavempob daBneus b cemu, pysoe ynpaBnedue - om konku, pacnonoxenHol y Hacocol. Myck
npomuBanaxaphsix Hacocob ocywecmBnsemcs ducmakuugkHe, om Khomok Y noxapHsix kpakod u u3 novewenus ducnesepckol. B npoexme npedycMompeno abmamamuveckoe Brnerue
pe3epBHozo Hacaca npu abapultom omknyeHuu padovezo.

4B mosax nodkmwyerus npomubonoxaprozo Bodonpoboda k BBodam b 3danue ycmanabnubaemes sanopHast apMamypa ¢ 3nexkmponpubodamu dns npedomBpawenus delcmbus
kone3aHud Hanopa B HapyxHod cemu Ha. padomocnocoBHocmb cucmed. 3anopHas apMamypa omkpeBaemcs mpu noxape - BUCMGHUUOHHO NG CUZHQAY OM KHONOK Y MOXGPHbX Kpaab.
KpoMe moz0, CuzHQN HQ OMKPLIMUE NOCMYNGEM OM CUCMEMsl NOXAPHOU CUzHanu3auuu. B cayyae Headxodumocmu npedycvampubaemcs nodava Bods 6 cems BodsHozo noxapemywenus
MoBunbHeMu cpedcmbamu. Ans amazo Ha pacade 3danust npedycqampubames 2 nampydka fy 80 MM ¢ noxapHeiMu zenobkamu TM-80 dns npucoedunenus noxapHsix pykabob.

5. finst ysema. nompeSnsemod Bodw Ha Bbode Bodonpaboda 6 kaxdom xunom dome ycmarobnen Bodameprsid y3en ¢ ynsmpasbykobum cyemyukom Ay 5 (knacca B) ¢ ducmaHUUOHHLM
cbéiMo noka3akul. Bubod cuzhana npedycvampubaemes B ducnemyepckyo. Meped cyemyukom sanpoekmupofiaa ycmanofika gunsmpa 2pylod ovucmku mung. M.

6. NokBapmupHyd ysem Bodanompednenus Buinonusemcs cyémyukamu Ay 15 ¢ umnynschbm Buxodom u BempoenHsiM odpamHeiM knanawoM, pacnonoxenkuMu & kaxdod kBapmupe. fns
yyéma. Bodw & KYU ycmaraBnubamen BodomepHbie y3n co cyemyukamu Ay 15 ¢ uMnynbchoM Buxodom u Bcmpoentsm odpamHeiM knanaHaw. [leped KaxdsM Cyémsukom npedycMompena
yemanoBka. cemyamozs MaZHUMHG-MexaHuseckozo dunsmpa. Ans noddepxanus HopmupoBarkozo Hanopa Bodw y Bodopasdoprod apvamypw 6 kaxdou kbapmupe, 8 KY, Bo BempoerHbix
Hexublx noMeuienusix neped cyémuxamu Bodw yemaroBens pezynsmopu (pedykmops) dabnenus (Pycm=3 dapl.

7.B nomewenuu UTN 3anpoexmupoban y3en ysema xonodHod Bodw Ha. npuzomobBnenue MBC. Yvem ocyuecmbasemes cyemyukom «Myascaps ¢ umnynsCHon Buxodom Ny40 mM (knacc
mosHecmu “B’).

8. MoxapHue kpaHs 3anpoekmupobarsl 6 kopudopax odweeo nonb3oBarus u ycmaxoBnenw 6 wkagax, ykomnnexmoBaxHux NoXapHuMU wnaHzaMu dnukou 20 M, ¢ GuaMempom
Bcnpeickom HakoHesHuka. noxapHozo cmBona 16 MM, noxapHeMu kpasamu 50 MM, (BododHud Hanop y noxapHozo kpaxa 160 m.

9.ns cHuxeHus U3BHMONHOZO HAMORQ Mexdy NOXQPHBMU KpaHaMu U coeduHumenshMu zonobkamu ycmanabnubawmes duagpazm ¢ ombepcmusmu 6 coombemembuu ¢
mpedabanusmu n. 7.5. (N 10.13130.2020.

10. Ha cemu xa3ucmbenno-numebozo Bodonpobioda & kaxdou kbapmupe npedycMomped kpan dnA mpucoedureHus  ycmpolcmba BHympeHHezo noxapomyweHus, komopoe
ucnonb3yemea b kavecmbe nepbuskoeo cpedemba dns nukbudauuu ovaza Boseoparus. UWnawe odecnevubaem BosmoxHocms nodasu Bodsi B nedye mouky kbapmupsl ¢ y4emom dnuHb cmpyu
3

1. NpuzomobBnenue (Hazped) zopssed Bodw Bunonnsiemcs B mennoodmenxukax WTT. Topsivee BodocHadxenue dnsi Hexunbix noMeuieHul npedycompeo om mennoodMentukob xunol
yocmu. Cucmema. zopsivezo BodocHadxerus 3anpoekmupoBana. ¢ uupkynsiuued. Menomenyecywumeny npedycampubaiemes 3nekmpuseckue u npuodpemanmes codcmbBerHukamu noMeuleuU,

12 BHympexHue cemu xo3qucmBenHo-numseozo Bodonpaboda no mexnodnensi npoknadsibamea omkpsimo, znaBHsle cmosku npoknaduBaomes 6 mexHonozuseckux Kaanax.

13Mazucmpanshe mpydonpofiods cucmems Bodocnadxewun nponoxens nod nomonkom nodBana. B mecmax nepecesenus nepekpwmul, BHympeHHux cmew u nepezopodok
npedycompens 2unb3bl U3 Hezopiux Mamepuanob, odecnesubaowue cBododhoe nepeveuenue mpyd. 3udenka 3a3opob 6 Mecmax mpoknadku mpydonpobodd npedycvampubaemes ua
mamepuanob, sdecnesubaouux HopMupyemsid npeden oeHecmoUKocmU nepecexaemyix 0zpaxdeHud u zepmemusHocms y3nob npoxoda mpySonpobodob vepes cmpoumenbHbie KoHCMpYKUUU.

14 BHympenHud bodonpobod Beinonven ¢ Huxked nodaved Bodsl k nompedumensm, Be3 konbuebarun cmoskod. B Huswux moskax cucmems npedycvampuBaemcs yemanobka cnyckol
apmamypy, 18 onopoxHeHus cmosikod U yyacmkob cemu Ha naatobui pevonm unu Bo Bpems abapuitod ocmanafku. B Haubwcwux moskax cucmems npedycvampubamen BosdyuHuku,
dna nepuoduseckozo ydanenust Bosdyxa ux cucmems. Tpydonpobiods npoknadsaemen ¢ ykaorom 0,002, adecnevubanuium BoaMoxXHOCMb MOAHOZO UX ONGPOXHEHUS.

5. Mazucmpanshble mpydonpoBods U cmosku cucmeM xonodkozo u eopsveze BodocHadxenus npusmbl u3 nonunponuneobuix apmupobatkbix cmekncbonoktom mpyd PNZG,
coombemembyowux [OCT 32415-2013, pasbodka 6 nony - u3 mpyd u3 cwumozo nonusmunea, coombemembyouux MOCT 32415-2013. Bce mpydonpobods xonodHod u zopsseu Bodb, dns
npedomfpawenus odpasobarus kondeHcama, cHuxeHus mennonomeps U3BAUPYOMCA MeNAQU30AAUUGHHLM MamepuanaM u3 Benenentozo nonuamunea: mpySonpoBodsi xonodHol u zapayel
Bodw - monwuHoU 13 MM, B cmaxke nana - monwuHoU 6 MM,

16. Cemu Brympentezo npomubonaxapHozo Bodonpofioda npursms us mpyd cmanshuix 3nekmpocBapHuix npamowoBex no TOCT 10704-91. Cmanshwe mpySonpobodsi nokpubam
(HMUKOPPO3UUHBIM NoKpemuem 3Manse NP 3a 2 pasa no zpymy [P-021

17, Pacyemuwid cpox 3kenayamauuu Beex mpyBanpofiodol xonodrod Bods npu cadmodenuu npoekmwex napamempob (memnepamypel u dabnenus) cocmabnsiem we Mewee 50 nem.
PacyemHsid cpok kennyamauuu beex mpydonpobodob zopsdel Godst npu codedeuu npoexmwx napavemped (memnepamypsl u dabnenus) cocmabasem e mewee 25 nem.

18. Mpoxodsl & nepexpumusx BuinonHsiom BnazoHenporuuaemsimu u 3bykousonupobanHemu. B Mecmax npoxoda nonunpanunenaBsix mpydonpobodob 4epes cmpoumenshsle KOHCMpYKUUL
npedycvampubaemcst ux npoknadka B zunb3ax u3 cmabHHX MPYS ¢ QHMUKOPPO3UOHHBM NOKPbIMuUEM. BHympenHud duavemp zunb3 donxe Obmb He MeHee yeM Ha 5-10 MM Gonbue
HapyxHozo duamempa npoknadubaemod mpyde. 3asop Mexdy mpydol u zunb3ol Credyem 3anOnHUMb HezapisuM zudpododuM MamepuanoM, donyckaouum nepemeuiedue mpydsi 63onb
npadensHoU ocu.

19009 npedomBpawenus pacnpocmpanedus noxapa npu npoxode cmaskof BodonpoBoda us nonuvepbix mpud ckBoss xenesoBemoHHsie nepekpumus, WO kaxdoM 3maxe nod
nepexpsmuem ycmaxaBaubaemes npomubonoxapas Mydma co BenyuBaowuM oziesawumsM cocmaban,

20, Monmax mpydonpobodob u ucnbimanue cucmem Becmu coznacko (M 73.13330.2016, (N 40-102-2000 nudo unwM delicmbyowuM Ha Momenm cmpoumenscmba. HopMamuHem
dokymenmam b cmpozom coomBemembuu ¢ mexHuseckumy uHempykuusMu npoustiodumens Mamepuanal u odopydoBanus.

21 Mecma. paameusenust odopydobarus u mpySonpobodob Ha yepmexax ykasawsi ycnabHo u ymosHsiomes Npu MoHMaxe.

08-27-1-BK
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                                 Общие указания 1. Рабочая документация разработана в соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным Рабочая документация разработана в соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  документация разработана в соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным документация разработана в соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  разработана в соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным разработана в соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  в соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным в соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным соответствии с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным с утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным утвержденными решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным решениями в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным в проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным проектной документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  документации, соответствует заданию на проектирование, выданным документации, соответствует заданию на проектирование, выданным  соответствует заданию на проектирование, выданным соответствует заданию на проектирование, выданным  заданию на проектирование, выданным заданию на проектирование, выданным  на проектирование, выданным на проектирование, выданным  проектирование, выданным проектирование, выданным  выданным выданным техническим условиям, требованиям действующей нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской  условиям, требованиям действующей нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской условиям, требованиям действующей нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской  требованиям действующей нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской требованиям действующей нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской  действующей нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской действующей нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской  нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской нормативно-технической документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской  документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской документации, норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской  норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской норм, правил и стандартов, действующими на территории Российской  правил и стандартов, действующими на территории Российской правил и стандартов, действующими на территории Российской  и стандартов, действующими на территории Российской и стандартов, действующими на территории Российской  стандартов, действующими на территории Российской стандартов, действующими на территории Российской  действующими на территории Российской действующими на территории Российской  на территории Российской на территории Российской  территории Российской территории Российской  Российской Российской Федерации. 2. Технические решения, принятые в рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих Технические решения, принятые в рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  решения, принятые в рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих решения, принятые в рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  принятые в рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих принятые в рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  в рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих в рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих рабочей документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих документации, соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих соответствуют заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих проектирование, выданным техническим условиям, требованиям действующих  выданным техническим условиям, требованиям действующих выданным техническим условиям, требованиям действующих  техническим условиям, требованиям действующих техническим условиям, требованиям действующих  условиям, требованиям действующих условиям, требованиям действующих  требованиям действующих требованиям действующих  действующих действующих технических регламентов, стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  регламентов, стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья регламентов, стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  сводов правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья сводов правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья правил, других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья других документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья документов, содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья содержащих установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья установленные требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья требования, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  обеспечивают безопасную для жизни и здоровья обеспечивают безопасную для жизни и здоровья  безопасную для жизни и здоровья безопасную для жизни и здоровья  для жизни и здоровья для жизни и здоровья  жизни и здоровья жизни и здоровья  и здоровья и здоровья  здоровья здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных чертежами мероприятий. 3. Проектные решения приняты в соответствии с требованиями нормативных документов: Проектные решения приняты в соответствии с требованиями нормативных документов: - СП 30.13330.2020 «Внутренний водопровод и канализация зданий»; - СП 10.13130.2020  «Системы противопожарной защиты. Внутренний противопожарный водопровод. Нормы и правила проектирования»;  - СП 9.13130.2009 “Техника пожарная. Огнетушители. Требования к эксплуатации”; - СП 73.13330.2016 «Внутренние санитарно-технические системы зданий»; - СП 40-102-2000 «Проектирование и монтаж трубопроводов систем водоснабжения и канализации из полимерных материалов. Общие требования»; - СП 40-107-2003 "Проектирование, монтаж и эксплуатация систем внутренней канализации из полипропиленовых труб"; - Федеральный закон от 22 июля 2008 г.   123-ФЗ  «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности»; - СП 54.13330.2016 "Здания жилые многоквартирные".                                  Система водоотведения  Система водоотведения 1. Раздел ВК разработан на основании задания заказчика, архитектурных строительных чертежей и генерального плана. Раздел ВК разработан на основании задания заказчика, архитектурных строительных чертежей и генерального плана. 2. За относительную отметку 0.000 принята отметка чистого пола первого этажа. За относительную отметку 0.000 принята отметка чистого пола первого этажа. 3. Настоящим проектом предусмотрен отвод хозяйственно-бытовых сточных вод в проектируемые внутриплощадочные сети канализации. Настоящим проектом предусмотрен отвод хозяйственно-бытовых сточных вод в проектируемые внутриплощадочные сети канализации. 4. Сточные воды хозяйственно-бытовой канализации жилой части и нежилых помещений отдельными выпусками отводятся во внутриплощадочные сети канализации. Сточные воды хозяйственно-бытовой канализации жилой части и нежилых помещений отдельными выпусками отводятся во внутриплощадочные сети канализации. 5. В здании объекта предусматриваются следующие внутренние системы канализации (п.16.1 СП 30.13330.2020):  В здании объекта предусматриваются следующие внутренние системы канализации (п.16.1 СП 30.13330.2020):  - хозяйственно-бытовая канализация от жилой части (К1) - отводит стоки от санитарно-технических приборов от жилой части здания, качественный состав сточных хозяйственно-бытовая канализация от жилой части (К1) - отводит стоки от санитарно-технических приборов от жилой части здания, качественный состав сточных вод - бытовые; - хозяйственно-бытовая канализация от общественной части (К1.1) - отводит стоки от санитарно-технических приборов от общественной части здания, качественный хозяйственно-бытовая канализация от общественной части (К1.1) - отводит стоки от санитарно-технических приборов от общественной части здания, качественный состав сточных вод - бытовые; - система внутренних водостоков (К2) - отводит дождевые и талые воды с кровли; система внутренних водостоков (К2) - отводит дождевые и талые воды с кровли; - канализация дренажная напорная (К2н) - отводит сточные воды из приямков, расположенных в подвале, в помещениях ИТП, ВНС; канализация дренажная напорная (К2н) - отводит сточные воды из приямков, расположенных в подвале, в помещениях ИТП, ВНС; - дренажная система от кондиционеров (С) - отводит конденсат от системы кондиционирования. дренажная система от кондиционеров (С) - отводит конденсат от системы кондиционирования. 6. Сброс стоков от системы К2н и С предусмотрен в сборный коллектор внутренних сетей канализации системы К2 и К1 соответственно. Сброс стоков от системы К2н и С предусмотрен в сборный коллектор внутренних сетей канализации системы К2 и К1 соответственно. 7. Система хозяйственно-бытовой канализации (К1 и К1.1) монтируется:  Система хозяйственно-бытовой канализации (К1 и К1.1) монтируется:  - из труб полипропиленовых канализационных c шумопоглощением Equation (либо аналог) по ГОСТ 32414-2013; - выпуски - из сварных полиэтиленовых труб "техническая" по ГОСТ 18599-2001. 8. Вентиляция сети канализации осуществляется через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза Вентиляция сети канализации осуществляется через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  сети канализации осуществляется через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза сети канализации осуществляется через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  канализации осуществляется через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза канализации осуществляется через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  осуществляется через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза осуществляется через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза через вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза вентиляционные стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза стояки, вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза вытяжная часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза часть которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза которых выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза выводится выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза выше кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза кровли на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  на 0.2 м или на 0,10 м от обреза на 0.2 м или на 0,10 м от обреза  0.2 м или на 0,10 м от обреза 0.2 м или на 0,10 м от обреза  м или на 0,10 м от обреза м или на 0,10 м от обреза  или на 0,10 м от обреза или на 0,10 м от обреза  на 0,10 м от обреза на 0,10 м от обреза  0,10 м от обреза 0,10 м от обреза  м от обреза м от обреза  от обреза от обреза  обреза обреза сборной вентиляционной шахты.  9. Вытяжная часть трубопроводов системы К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами Вытяжная часть трубопроводов системы К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  часть трубопроводов системы К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами часть трубопроводов системы К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  трубопроводов системы К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами трубопроводов системы К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  системы К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами системы К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами К1, эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами эксплуатируемая при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами при отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами отрицательных температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами температурах, и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами и трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами трубопроводы канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами канализации на чердаке теплоизолируются цилиндрами  на чердаке теплоизолируются цилиндрами на чердаке теплоизолируются цилиндрами  чердаке теплоизолируются цилиндрами чердаке теплоизолируются цилиндрами  теплоизолируются цилиндрами теплоизолируются цилиндрами  цилиндрами цилиндрами теплоизоляционными из минеральной ваты на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  из минеральной ваты на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо из минеральной ваты на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  минеральной ваты на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо минеральной ваты на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  ваты на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо ваты на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо на синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо синтетическом связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо связующем кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо кашированными алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо алюминиевой армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо армированной фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо фольгой ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо ROCKWOOL по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо по ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  ТУ 5762-050-45757203-15 (либо ТУ 5762-050-45757203-15 (либо  5762-050-45757203-15 (либо 5762-050-45757203-15 (либо  (либо (либо аналог) толщиной 80 мм.  10. На опусках системы К1 предусмотрены вентиляционные клапаны. На опусках системы К1 предусмотрены вентиляционные клапаны. 11. На стояках, в местах прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, На стояках, в местах прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  стояках, в местах прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, стояках, в местах прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  в местах прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, в местах прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  местах прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, местах прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, прохода через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, через перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, перекрытие, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, устанавливаются самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, самосрабатывающие противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, противопожарные муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, муфты в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  в соответствии с требованиями СП 40-107-2003, в соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  соответствии с требованиями СП 40-107-2003, соответствии с требованиями СП 40-107-2003,  с требованиями СП 40-107-2003, с требованиями СП 40-107-2003,  требованиями СП 40-107-2003, требованиями СП 40-107-2003,  СП 40-107-2003, СП 40-107-2003,  40-107-2003, 40-107-2003, п.4.23. 12. Для компенсации температурных удлинений предусмотрены компенсационные муфты. На стояках компенсационные муфты устанавливаются на каждом этаже. Для компенсации температурных удлинений предусмотрены компенсационные муфты. На стояках компенсационные муфты устанавливаются на каждом этаже. 13. В связи с индивидуальными планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не В связи с индивидуальными планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  связи с индивидуальными планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не связи с индивидуальными планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  с индивидуальными планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не с индивидуальными планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  индивидуальными планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не индивидуальными планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не планировками и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не и степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не степенью готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не готовности квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не квартир, внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не внутренняя разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не разводка сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не сетей канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  канализации в пределах санузла квартиры, проектом не канализации в пределах санузла квартиры, проектом не  в пределах санузла квартиры, проектом не в пределах санузла квартиры, проектом не  пределах санузла квартиры, проектом не пределах санузла квартиры, проектом не  санузла квартиры, проектом не санузла квартиры, проектом не  квартиры, проектом не квартиры, проектом не  проектом не проектом не  не не предусматривается. 14. Внутренний водосток обеспечивает отвод дождевых вод с кровли здания в наружные сети ливневой канализации. Внутренний водосток обеспечивает отвод дождевых вод с кровли здания в наружные сети ливневой канализации. 15. Система внутренних водостоков проектируются из из напорных полиэтиленовых труб ПЭ100 SDR17 "техническая" по ГОСТ 18599-2001.  Система внутренних водостоков проектируются из из напорных полиэтиленовых труб ПЭ100 SDR17 "техническая" по ГОСТ 18599-2001.  16. На кровле зданий предусматривается установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам На кровле зданий предусматривается установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  кровле зданий предусматривается установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам кровле зданий предусматривается установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  зданий предусматривается установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам зданий предусматривается установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  предусматривается установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам предусматривается установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам установка водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам водосточных воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам воронок. Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам Воронки предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам предусматриваются с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам с электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам электрообогревом. Монтаж воронок к сборным трубопроводам  Монтаж воронок к сборным трубопроводам Монтаж воронок к сборным трубопроводам  воронок к сборным трубопроводам воронок к сборным трубопроводам  к сборным трубопроводам к сборным трубопроводам  сборным трубопроводам сборным трубопроводам  трубопроводам трубопроводам производится через компенсационные патрубки с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  через компенсационные патрубки с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном через компенсационные патрубки с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  компенсационные патрубки с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном компенсационные патрубки с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  патрубки с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном патрубки с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном с эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном эластичной заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном заделкой. Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном Горизонтальные участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном участки трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном трубопроводов в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном в пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  пределах последнего этажа прокладываются с уклоном пределах последнего этажа прокладываются с уклоном  последнего этажа прокладываются с уклоном последнего этажа прокладываются с уклоном  этажа прокладываются с уклоном этажа прокладываются с уклоном  прокладываются с уклоном прокладываются с уклоном  с уклоном с уклоном  уклоном уклоном 0,005.   17. Для прочистки сети внутренних водостоков предусматривается установка ревизий на стояках. Для прочистки сети внутренних водостоков предусматривается установка ревизий на стояках. 18. Сбор случайных утечек в помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной Сбор случайных утечек в помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  случайных утечек в помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной случайных утечек в помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  утечек в помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной утечек в помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  в помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной в помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной помещениях ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной ИТП, ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной ВНС, расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной расположенных в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной в подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной подвале здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной здания, предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной предусматривается по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной по уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  уклону пола в приямок, который перекрывается съемной уклону пола в приямок, который перекрывается съемной  пола в приямок, который перекрывается съемной пола в приямок, который перекрывается съемной  в приямок, который перекрывается съемной в приямок, который перекрывается съемной  приямок, который перекрывается съемной приямок, который перекрывается съемной  который перекрывается съемной который перекрывается съемной  перекрывается съемной перекрывается съемной  съемной съемной решеткой. Конструкция приямков разрабатывается в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  Конструкция приямков разрабатывается в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней Конструкция приямков разрабатывается в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  приямков разрабатывается в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней приямков разрабатывается в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  разрабатывается в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней разрабатывается в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней в строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней строительной части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней части рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней рабочего проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней проекта. Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней Стоки из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней из приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  приямков принудительно отводятся в сеть внутренней приямков принудительно отводятся в сеть внутренней  принудительно отводятся в сеть внутренней принудительно отводятся в сеть внутренней  отводятся в сеть внутренней отводятся в сеть внутренней  в сеть внутренней в сеть внутренней  сеть внутренней сеть внутренней  внутренней внутренней канализации здания объекта.  19. Для перекачки стоков принят погружной насос. Пуск и остановка насоса предусматривается автоматически от уровня воды в приямке. Для перекачки стоков принят погружной насос. Пуск и остановка насоса предусматривается автоматически от уровня воды в приямке. 20. Система напорной канализации К2н монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к Система напорной канализации К2н монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  напорной канализации К2н монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к напорной канализации К2н монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  канализации К2н монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к канализации К2н монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  К2н монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к К2н монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к по ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к ГОСТ 32415-2013. Перед подключением к  32415-2013. Перед подключением к 32415-2013. Перед подключением к  Перед подключением к Перед подключением к  подключением к подключением к  к к сетям канализации К2 на напорных сетях К2н предусматривается петля гашения напора.  21. Проектом предусмотрен организованный отвод дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще Проектом предусмотрен организованный отвод дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  предусмотрен организованный отвод дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще предусмотрен организованный отвод дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  организованный отвод дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще организованный отвод дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  отвод дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще отвод дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще дренажа от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще от внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще внутренних блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще блоков сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще сплит-систем. Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще Для приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще приема конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще конденсата предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  предусмотрены стояки по фасаду здания в толще предусмотрены стояки по фасаду здания в толще  стояки по фасаду здания в толще стояки по фасаду здания в толще  по фасаду здания в толще по фасаду здания в толще  фасаду здания в толще фасаду здания в толще  здания в толще здания в толще  в толще в толще  толще толще наружного утеплителя, в непосредственной близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  утеплителя, в непосредственной близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности утеплителя, в непосредственной близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  в непосредственной близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности в непосредственной близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  непосредственной близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности непосредственной близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности близости от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности от корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности корзин с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности с наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности наружными блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности блоками сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности сплит-систем. На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности На стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности стояке предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  предусмотрен тройник с заглушкой для возможности предусмотрен тройник с заглушкой для возможности  тройник с заглушкой для возможности тройник с заглушкой для возможности  с заглушкой для возможности с заглушкой для возможности  заглушкой для возможности заглушкой для возможности  для возможности для возможности  возможности возможности перспективного подключения в него дренажной трубы силами собственника помещений.  22. Дренажная система от кондиционеров монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. Дренажная система от кондиционеров монтируется из полипропиленовых труб PP-R 100 PN20 (армированных стекловолокном) по ГОСТ 32415-2013. 23. Отвод стока от стояков системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи Отвод стока от стояков системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  стока от стояков системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи стока от стояков системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  от стояков системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи от стояков системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  стояков системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи стояков системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи системы С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи С предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи предусмотрен в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи в сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи сеть К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи К1. Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи Для подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи подключения дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи дренажного трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи трубопровода от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи от систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи систем кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  кондиционирования к системе К1 с разрывом струи кондиционирования к системе К1 с разрывом струи  к системе К1 с разрывом струи к системе К1 с разрывом струи  системе К1 с разрывом струи системе К1 с разрывом струи  К1 с разрывом струи К1 с разрывом струи  с разрывом струи с разрывом струи  разрывом струи разрывом струи  струи струи запроектирован сифон с гидрозатвором с запахозапирающим устройством. 24. Испытание труб и стыковых соединений, проложенных в земле до первого смотрового  колодца, должно выполняться до их закрытия.  Испытание труб и стыковых соединений, проложенных в земле до первого смотрового  колодца, должно выполняться до их закрытия.  25. Монтаж внутренних сетей канализации производить в соответствии с  требованиями СП 73.13330.2016,  СП 40-101-96, СП 40-102-2000, СП 40-107-2003. Монтаж внутренних сетей канализации производить в соответствии с  требованиями СП 73.13330.2016,  СП 40-101-96, СП 40-102-2000, СП 40-107-2003. 
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                                 Система водоснабжения Система водоснабжения 1. .Система водоснабжения централизованная. Источником водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с .Система водоснабжения централизованная. Источником водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  водоснабжения централизованная. Источником водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с водоснабжения централизованная. Источником водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  централизованная. Источником водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с централизованная. Источником водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  Источником водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с Источником водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с водоснабжения являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с являются существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с существующие кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с кольцевые сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с сети водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с  водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с водопровода  225 мм по ул. Новогодняя с   225 мм по ул. Новогодняя с  225 мм по ул. Новогодняя с мм по ул. Новогодняя с  по ул. Новогодняя с по ул. Новогодняя с  ул. Новогодняя с ул. Новогодняя с  Новогодняя с Новогодняя с  с с гарантированным напором 26 м. Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  напором 26 м. Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода напором 26 м. Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  26 м. Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода 26 м. Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  м. Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода м. Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода Для подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода подключения жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода жилого дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода дома к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода к источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода источнику водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода водоснабжения запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода запроектированы внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода внутриплощадочные кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода кольцевые сети водопровода. Ввод водопровода  сети водопровода. Ввод водопровода сети водопровода. Ввод водопровода  водопровода. Ввод водопровода водопровода. Ввод водопровода  Ввод водопровода Ввод водопровода  водопровода водопровода в здание выполнен двумя вводами из труб ПЭ100 SDR 13,6 «питьевая» Ø110х8,10 мм по ГОСТ 18599-2001.  2. В жилом доме запроектированы раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой В жилом доме запроектированы раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  жилом доме запроектированы раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой жилом доме запроектированы раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  доме запроектированы раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой доме запроектированы раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  запроектированы раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой запроектированы раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой раздельные системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой системы хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой хозяйственно-питьевого и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой и противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой противопожарного водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой водопровода. Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой Система хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой хозяйственно-питьевого водоснабжения жилой  водоснабжения жилой водоснабжения жилой  жилой жилой части здания - тупиковая, система противопожарного водопровода - кольцевая. 3. Для обеспечения требуемого напора воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной Для обеспечения требуемого напора воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  обеспечения требуемого напора воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной обеспечения требуемого напора воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  требуемого напора воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной требуемого напора воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  напора воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной напора воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной воды водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной водопровода в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной в помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной помещении насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной насосной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной предусмотрена хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной хозяйственно-питьевая насосная установка повышения давления полной  насосная установка повышения давления полной насосная установка повышения давления полной  установка повышения давления полной установка повышения давления полной  повышения давления полной повышения давления полной  давления полной давления полной  полной полной заводской готовности с требуемыми параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  готовности с требуемыми параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с готовности с требуемыми параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  с требуемыми параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с с требуемыми параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  требуемыми параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с требуемыми параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с параметрами: Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с Qтр.=17,14 м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с м /час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с 3/час, Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с Нтр.=65,00 м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с м (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с (с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с насосами мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с мощностью N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с N=3,00 кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с кВт, 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с 2 раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с раб., 1 рез.) и установка пожаротушения с  1 рез.) и установка пожаротушения с 1 рез.) и установка пожаротушения с  рез.) и установка пожаротушения с рез.) и установка пожаротушения с  и установка пожаротушения с и установка пожаротушения с  установка пожаротушения с установка пожаротушения с  пожаротушения с пожаротушения с  с с параметрами Qтр.=18,72 м /час, Нтр.=55,00 м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  Qтр.=18,72 м /час, Нтр.=55,00 м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории Qтр.=18,72 м /час, Нтр.=55,00 м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  м /час, Нтр.=55,00 м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории м /час, Нтр.=55,00 м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории 3/час, Нтр.=55,00 м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  Нтр.=55,00 м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории Нтр.=55,00 м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории м (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории (с насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории насосами мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории мощностью N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории N=5,50 кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории кВт 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории 1 раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории раб., 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории 1 рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории рез.). Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории Хозяйственно-питьевая насосная установка отнесена ко II категории  насосная установка отнесена ко II категории насосная установка отнесена ко II категории  установка отнесена ко II категории установка отнесена ко II категории  отнесена ко II категории отнесена ко II категории  ко II категории ко II категории  II категории II категории  категории категории надежности, установка пожаротушения отнесена к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  установка пожаротушения отнесена к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов установка пожаротушения отнесена к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  пожаротушения отнесена к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов пожаротушения отнесена к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  отнесена к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов отнесена к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов к I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов I категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов категории надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов надежности электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов электроснабжения. Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов Управление насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов насосами автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов автоматическое. Пуск хозяйственно-питьевых насосов  Пуск хозяйственно-питьевых насосов Пуск хозяйственно-питьевых насосов  хозяйственно-питьевых насосов хозяйственно-питьевых насосов  насосов насосов производится при открытых задвижках на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  при открытых задвижках на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск при открытых задвижках на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  открытых задвижках на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск открытых задвижках на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  задвижках на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск задвижках на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск на напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск напорном трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск трубопроводе от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск от параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск параметров давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск давления в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск в сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск сети, ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск ручное управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск управление - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск - от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  от кнопки, расположенной у насосов. Пуск от кнопки, расположенной у насосов. Пуск  кнопки, расположенной у насосов. Пуск кнопки, расположенной у насосов. Пуск  расположенной у насосов. Пуск расположенной у насосов. Пуск  у насосов. Пуск у насосов. Пуск  насосов. Пуск насосов. Пуск  Пуск Пуск противопожарных насосов осуществляется дистанционно, от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  насосов осуществляется дистанционно, от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение насосов осуществляется дистанционно, от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  осуществляется дистанционно, от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение осуществляется дистанционно, от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  дистанционно, от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение дистанционно, от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение от кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение кнопок у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение у пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение пожарных кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение кранов и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение и из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение из помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение помещения диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение диспечерской. В проекте предусмотрено автоматическое включение  В проекте предусмотрено автоматическое включение В проекте предусмотрено автоматическое включение  проекте предусмотрено автоматическое включение проекте предусмотрено автоматическое включение  предусмотрено автоматическое включение предусмотрено автоматическое включение  автоматическое включение автоматическое включение  включение включение резервного насоса при аварийном отключении рабочего. 4. В точках подключения противопожарного водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия В точках подключения противопожарного водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  точках подключения противопожарного водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия точках подключения противопожарного водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  подключения противопожарного водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия подключения противопожарного водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  противопожарного водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия противопожарного водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия водопровода к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия к вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия вводам в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия в здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия здание устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия устанавливается запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия запорная арматура с электроприводами для предотвращения действия  арматура с электроприводами для предотвращения действия арматура с электроприводами для предотвращения действия  с электроприводами для предотвращения действия с электроприводами для предотвращения действия  электроприводами для предотвращения действия электроприводами для предотвращения действия  для предотвращения действия для предотвращения действия  предотвращения действия предотвращения действия  действия действия колебаний напора в наружной сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   напора в наружной сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  напора в наружной сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   в наружной сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  в наружной сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   наружной сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  наружной сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  сети на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  на работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  работоспособность систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  систем. Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  Запорная арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  арматура открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  открывается при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  при пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  пожаре - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  - дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  дистанционно по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   по сигналу от кнопок у пожарных кранов.  по сигналу от кнопок у пожарных кранов.   сигналу от кнопок у пожарных кранов.  сигналу от кнопок у пожарных кранов.   от кнопок у пожарных кранов.  от кнопок у пожарных кранов.   кнопок у пожарных кранов.  кнопок у пожарных кранов.   у пожарных кранов.  у пожарных кранов.   пожарных кранов.  пожарных кранов.   кранов.  кранов.  Кроме того, сигнал на открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  того, сигнал на открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения того, сигнал на открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  сигнал на открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения сигнал на открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  на открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения на открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения открытие поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения поступает от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения от системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения системы пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения пожарной сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения сигнализации. В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения В случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения случае необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения необходимости предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения предусматривается подача воды в сеть водяного пожаротушения  подача воды в сеть водяного пожаротушения подача воды в сеть водяного пожаротушения  воды в сеть водяного пожаротушения воды в сеть водяного пожаротушения  в сеть водяного пожаротушения в сеть водяного пожаротушения  сеть водяного пожаротушения сеть водяного пожаротушения  водяного пожаротушения водяного пожаротушения  пожаротушения пожаротушения мобильными средствами. Для этого на фасаде здания предусматриваются 2 патрубка Ду 80 мм с пожарными головками ГМ-80 для присоединения пожарных рукавов. 5. Для учета потребляемой воды на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным Для учета потребляемой воды на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  учета потребляемой воды на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным учета потребляемой воды на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  потребляемой воды на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным потребляемой воды на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  воды на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным воды на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным на вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным вводе водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным водопровода в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным в каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным каждом жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным жилом доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным доме установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным установлен водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным водомерный узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным узел с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным с ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным ультразвуковым счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным счетчиком Ду 50 (класса В) с дистанционным  Ду 50 (класса В) с дистанционным Ду 50 (класса В) с дистанционным  50 (класса В) с дистанционным 50 (класса В) с дистанционным  (класса В) с дистанционным (класса В) с дистанционным  В) с дистанционным В) с дистанционным  с дистанционным с дистанционным  дистанционным дистанционным съёмом показаний. Вывод сигнала предусматривается в диспетчерскую. Перед счетчиком запроектирована установка фильтра грубой очистки типа ФМФ.  6. Поквартирный учет водопотребления выполняется счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для Поквартирный учет водопотребления выполняется счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  учет водопотребления выполняется счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для учет водопотребления выполняется счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  водопотребления выполняется счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для водопотребления выполняется счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  выполняется счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для выполняется счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для импульсным выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для выходом и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для и встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для встроенным обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для обратным клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  клапаном, расположенными в каждой квартире. Для клапаном, расположенными в каждой квартире. Для  расположенными в каждой квартире. Для расположенными в каждой квартире. Для  в каждой квартире. Для в каждой квартире. Для  каждой квартире. Для каждой квартире. Для  квартире. Для квартире. Для  Для Для учёта воды в КУИ устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  воды в КУИ устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена воды в КУИ устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  в КУИ устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена в КУИ устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  КУИ устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена КУИ устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена устанавливаются водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена водомерные узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена узлы со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена со счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена счётчиками Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена Ду 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена 15 с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена с импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена импульсным выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена выходом и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена и встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена встроенным обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена обратным клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена клапаном. Перед каждым счётчиком предусмотрена  Перед каждым счётчиком предусмотрена Перед каждым счётчиком предусмотрена  каждым счётчиком предусмотрена каждым счётчиком предусмотрена  счётчиком предусмотрена счётчиком предусмотрена  предусмотрена предусмотрена установка сетчатого магнитно-механического фильтра. Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  сетчатого магнитно-механического фильтра. Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных сетчатого магнитно-механического фильтра. Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  магнитно-механического фильтра. Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных магнитно-механического фильтра. Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  фильтра. Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных фильтра. Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных Для поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных поддержания нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных нормированного напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных напора воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных воды у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных у водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных водоразборной арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных арматуры в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  в каждой квартире, в КУИ, во встроенных в каждой квартире, в КУИ, во встроенных  каждой квартире, в КУИ, во встроенных каждой квартире, в КУИ, во встроенных  квартире, в КУИ, во встроенных квартире, в КУИ, во встроенных  в КУИ, во встроенных в КУИ, во встроенных  КУИ, во встроенных КУИ, во встроенных  во встроенных во встроенных  встроенных встроенных нежилых помещениях перед счётчиками воды установлены регуляторы (редукторы) давления (Руст=3 бар). 7. В помещении ИТП запроектирован узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс В помещении ИТП запроектирован узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  помещении ИТП запроектирован узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс помещении ИТП запроектирован узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  ИТП запроектирован узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс ИТП запроектирован узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  запроектирован узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс запроектирован узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс узел учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс учета холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс холодной воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс воды на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс на приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс приготовление ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс ГВС. Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс Учет осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс осуществляется счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс счетчиком «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс «Пульсар» с импульсным выходом Ду40 мм (класс  с импульсным выходом Ду40 мм (класс с импульсным выходом Ду40 мм (класс  импульсным выходом Ду40 мм (класс импульсным выходом Ду40 мм (класс  выходом Ду40 мм (класс выходом Ду40 мм (класс  Ду40 мм (класс Ду40 мм (класс  мм (класс мм (класс  (класс (класс точности "В").  8.  Пожарные краны запроектированы в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  Пожарные краны запроектированы в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром Пожарные краны запроектированы в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  краны запроектированы в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром краны запроектированы в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  запроектированы в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром запроектированы в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром в коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром коридорах общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром общего пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром пользования и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром и установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром установлены в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром в шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром шкафах, укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром укомплектованных пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром пожарными шлангами длиной 20 м, с диаметром  шлангами длиной 20 м, с диаметром шлангами длиной 20 м, с диаметром  длиной 20 м, с диаметром длиной 20 м, с диаметром  20 м, с диаметром 20 м, с диаметром  м, с диаметром м, с диаметром  с диаметром с диаметром  диаметром диаметром вспрыском наконечника пожарного ствола 16 мм, пожарными кранами  50 мм. Свободный напор у пожарного крана 10,0 м.9. Для снижения избыточного напора между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с Для снижения избыточного напора между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  снижения избыточного напора между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с снижения избыточного напора между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  избыточного напора между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с избыточного напора между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  напора между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с напора между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с между пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с пожарными кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с кранами и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с и соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с соединительными головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с головками устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с устанавливаются диафрагмы с отверстиями в соответствии с  диафрагмы с отверстиями в соответствии с диафрагмы с отверстиями в соответствии с  с отверстиями в соответствии с с отверстиями в соответствии с  отверстиями в соответствии с отверстиями в соответствии с  в соответствии с в соответствии с  соответствии с соответствии с  с с требованиями п. 7.5. СП 10.13130.2020. 10.  На сети хозяйственно-питьевого водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  На сети хозяйственно-питьевого водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое На сети хозяйственно-питьевого водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  сети хозяйственно-питьевого водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое сети хозяйственно-питьевого водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  хозяйственно-питьевого водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое хозяйственно-питьевого водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое водопровода в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое в каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое каждой квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое квартире предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое предусмотрен кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое кран для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое для присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое  присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое присоединения  устройства внутреннего пожаротушения, которое   устройства внутреннего пожаротушения, которое  устройства внутреннего пожаротушения, которое устройства внутреннего пожаротушения, которое  внутреннего пожаротушения, которое внутреннего пожаротушения, которое  пожаротушения, которое пожаротушения, которое  которое которое используется в качестве первичного средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  в качестве первичного средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи в качестве первичного средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  качестве первичного средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи качестве первичного средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  первичного средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи первичного средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи средства для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи для ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи ликвидации очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи очага возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи возгорания. Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи Шланг обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи обеспечивает возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи возможность подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи подачи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  воды в любую точку квартиры с учетом длины струи воды в любую точку квартиры с учетом длины струи  в любую точку квартиры с учетом длины струи в любую точку квартиры с учетом длины струи  любую точку квартиры с учетом длины струи любую точку квартиры с учетом длины струи  точку квартиры с учетом длины струи точку квартиры с учетом длины струи  квартиры с учетом длины струи квартиры с учетом длины струи  с учетом длины струи с учетом длины струи  учетом длины струи учетом длины струи  длины струи длины струи  струи струи 3 м. 11. Приготовление (нагрев) горячей воды выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой Приготовление (нагрев) горячей воды выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  (нагрев) горячей воды выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой (нагрев) горячей воды выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  горячей воды выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой горячей воды выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  воды выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой воды выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой выполняется в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой в теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой теплообменниках ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой ИТП. Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой Горячее водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой водоснабжение для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой для нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой нежилых помещений предусмотрено от теплообменников жилой  помещений предусмотрено от теплообменников жилой помещений предусмотрено от теплообменников жилой  предусмотрено от теплообменников жилой предусмотрено от теплообменников жилой  от теплообменников жилой от теплообменников жилой  теплообменников жилой теплообменников жилой  жилой жилой части. Система горячего водоснабжения запроектирована с циркуляцией. Полотенцесушители предусматриваются электрические и приобретаются собственниками помещений. 12. Внутренние сети хозяйственно-питьевого водопровода по техподполью прокладываются открыто, главные стояки прокладываются в технологических каналах. Внутренние сети хозяйственно-питьевого водопровода по техподполью прокладываются открыто, главные стояки прокладываются в технологических каналах. 13. Магистральные трубопроводы системы водоснабжения проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок Магистральные трубопроводы системы водоснабжения проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  трубопроводы системы водоснабжения проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок трубопроводы системы водоснабжения проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  системы водоснабжения проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок системы водоснабжения проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  водоснабжения проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок водоснабжения проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок проложены под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок под потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок потолком подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок подвала. В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок В местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок местах пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок пересечения перекрытий, внутренних стен и перегородок  перекрытий, внутренних стен и перегородок перекрытий, внутренних стен и перегородок  внутренних стен и перегородок внутренних стен и перегородок  стен и перегородок стен и перегородок  и перегородок и перегородок  перегородок перегородок предусмотрены гильзы из негорючих материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  гильзы из негорючих материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из гильзы из негорючих материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  из негорючих материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из из негорючих материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  негорючих материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из негорючих материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из материалов, обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из обеспечивающие свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из свободное перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из перемещение труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из труб. Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из Заделка зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из зазоров в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  в местах прокладки трубопроводов предусматривается из в местах прокладки трубопроводов предусматривается из  местах прокладки трубопроводов предусматривается из местах прокладки трубопроводов предусматривается из  прокладки трубопроводов предусматривается из прокладки трубопроводов предусматривается из  трубопроводов предусматривается из трубопроводов предусматривается из  предусматривается из предусматривается из  из из материалов, обеспечивающих нормируемый предел огнестойкости пересекаемых ограждений и герметичность узлов прохода трубопроводов через строительные конструкции.  14. Внутренний водопровод выполнен с нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной Внутренний водопровод выполнен с нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  водопровод выполнен с нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной водопровод выполнен с нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  выполнен с нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной выполнен с нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  с нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной с нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной нижней подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной подачей воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной воды к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной к потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной потребителям, без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной без кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной кольцевания стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной стояков. В низших точках системы предусматривается установка спускной  В низших точках системы предусматривается установка спускной В низших точках системы предусматривается установка спускной  низших точках системы предусматривается установка спускной низших точках системы предусматривается установка спускной  точках системы предусматривается установка спускной точках системы предусматривается установка спускной  системы предусматривается установка спускной системы предусматривается установка спускной  предусматривается установка спускной предусматривается установка спускной  установка спускной установка спускной  спускной спускной арматуры, для опорожнения стояков и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  для опорожнения стояков и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, для опорожнения стояков и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  опорожнения стояков и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, опорожнения стояков и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  стояков и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, стояков и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, и участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, участков сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, сети на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, на плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, плановый ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, ремонт или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, или во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, во время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, время аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, аварийной остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, остановки. В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  В наивысших точках системы предусматриваются воздушники, В наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  наивысших точках системы предусматриваются воздушники, наивысших точках системы предусматриваются воздушники,  точках системы предусматриваются воздушники, точках системы предусматриваются воздушники,  системы предусматриваются воздушники, системы предусматриваются воздушники,  предусматриваются воздушники, предусматриваются воздушники,  воздушники, воздушники, для периодического удаления воздуха их системы. Трубопроводы прокладываются с уклоном 0,002, обеспечивающим возможность полного их опорожнения. 15.  Магистральные трубопроводы и стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  Магистральные трубопроводы и стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, Магистральные трубопроводы и стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  трубопроводы и стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, трубопроводы и стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  и стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, и стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, стояки систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, систем холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, холодного и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, и горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, горячего водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, водоснабжения приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, приняты из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, из полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20, полипропиленовых армированных стекловолокном труб PN20,  армированных стекловолокном труб PN20, армированных стекловолокном труб PN20,  стекловолокном труб PN20, стекловолокном труб PN20,  труб PN20, труб PN20,  PN20, PN20, соответствующих ГОСТ 32415-2013, разводка в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  ГОСТ 32415-2013, разводка в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для ГОСТ 32415-2013, разводка в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  32415-2013, разводка в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для 32415-2013, разводка в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  разводка в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для разводка в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для в полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для полу - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для - из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для из труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для труб из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для из сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для сшитого полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для полиэтилена, соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для соответствующих ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для ГОСТ 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для 32415-2013.  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для   Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  Все трубопроводы холодной и горячей воды, для Все трубопроводы холодной и горячей воды, для  трубопроводы холодной и горячей воды, для трубопроводы холодной и горячей воды, для  холодной и горячей воды, для холодной и горячей воды, для  и горячей воды, для и горячей воды, для  горячей воды, для горячей воды, для  воды, для воды, для  для для предотвращения образования конденсата, снижения теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  образования конденсата, снижения теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей образования конденсата, снижения теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  конденсата, снижения теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей конденсата, снижения теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  снижения теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей снижения теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей теплопотерь изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей изолируются теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей теплоизоляционным материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей материалом из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей из вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей вспененного полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей полиэтилена: трубопроводы холодной и горячей  трубопроводы холодной и горячей трубопроводы холодной и горячей  холодной и горячей холодной и горячей  и горячей и горячей  горячей горячей воды - толщиной 13 мм, в стяжке пола - толщиной 6 мм. 16.  Сети внутреннего противопожарного водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  Сети внутреннего противопожарного водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают Сети внутреннего противопожарного водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  внутреннего противопожарного водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают внутреннего противопожарного водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  противопожарного водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают противопожарного водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают водопровода приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают приняты из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают из труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают труб стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают стальных электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают электросварных прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают прямошовных по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают по ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают ГОСТ 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  10704-91. Стальные трубопроводы покрывают 10704-91. Стальные трубопроводы покрывают  Стальные трубопроводы покрывают Стальные трубопроводы покрывают  трубопроводы покрывают трубопроводы покрывают  покрывают покрывают антикоррозийным покрытием эмалью ПФ за 2 раза по грунту ГФ-021. 17.   Расчетный срок эксплуатации всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.   Расчетный срок эксплуатации всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  Расчетный срок эксплуатации всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. Расчетный срок эксплуатации всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  срок эксплуатации всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. срок эксплуатации всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  эксплуатации всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. эксплуатации всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. всех трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. трубопроводов холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. холодной воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. параметров (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  (температуры и давления) составляет не менее 50 лет. (температуры и давления) составляет не менее 50 лет.  и давления) составляет не менее 50 лет. и давления) составляет не менее 50 лет.  давления) составляет не менее 50 лет. давления) составляет не менее 50 лет.  составляет не менее 50 лет. составляет не менее 50 лет.  не менее 50 лет. не менее 50 лет.  менее 50 лет. менее 50 лет.  50 лет. 50 лет.  лет. лет. Расчетный срок эксплуатации всех трубопроводов горячей воды при соблюдении проектных параметров (температуры и давления) составляет не менее 25 лет. 18.  Проходы в перекрытиях выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  Проходы в перекрытиях выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции Проходы в перекрытиях выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  в перекрытиях выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции в перекрытиях выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  перекрытиях выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции перекрытиях выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции выполняют влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции влагонепроницаемыми и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции и звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции звукоизолированными. В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции В местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции местах прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции прохода полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции полипропиленовых трубопроводов через строительные конструкции  трубопроводов через строительные конструкции трубопроводов через строительные конструкции  через строительные конструкции через строительные конструкции  строительные конструкции строительные конструкции  конструкции конструкции предусматривается их прокладка в гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  их прокладка в гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше их прокладка в гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  прокладка в гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше прокладка в гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  в гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше в гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше гильзах из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше из стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше стальных труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше труб с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше с антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше антикоррозионным покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше покрытием. Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше Внутренний диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше диаметр гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше гильз должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  должен быть не менее чем на 5-10 мм больше должен быть не менее чем на 5-10 мм больше  быть не менее чем на 5-10 мм больше быть не менее чем на 5-10 мм больше  не менее чем на 5-10 мм больше не менее чем на 5-10 мм больше  менее чем на 5-10 мм больше менее чем на 5-10 мм больше  чем на 5-10 мм больше чем на 5-10 мм больше  на 5-10 мм больше на 5-10 мм больше  5-10 мм больше 5-10 мм больше  мм больше мм больше  больше больше наружного диаметра прокладываемой  трубы. Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  диаметра прокладываемой  трубы. Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль диаметра прокладываемой  трубы. Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  прокладываемой  трубы. Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль прокладываемой  трубы. Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль   трубы. Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  трубы. Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль трубы. Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль Зазор между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль между трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль трубой и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль и гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль гильзой следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль следует заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль заполнить негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль негорючим гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль гидрофобным материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  материалом, допускающим перемещение трубы вдоль материалом, допускающим перемещение трубы вдоль  допускающим перемещение трубы вдоль допускающим перемещение трубы вдоль  перемещение трубы вдоль перемещение трубы вдоль  трубы вдоль трубы вдоль  вдоль вдоль продольной оси. 19. Для предотвращения распространения пожара при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под Для предотвращения распространения пожара при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  предотвращения распространения пожара при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под предотвращения распространения пожара при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  распространения пожара при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под распространения пожара при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  пожара при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под пожара при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под при проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под проходе стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под стояков водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под водопровода из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под из полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под полимерных труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под труб сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под сквозь железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  железобетонные перекрытия, на каждом этаже под железобетонные перекрытия, на каждом этаже под  перекрытия, на каждом этаже под перекрытия, на каждом этаже под  на каждом этаже под на каждом этаже под  каждом этаже под каждом этаже под  этаже под этаже под  под под перекрытием устанавливается противопожарная муфта со вспучивающим огнезащитным составом.  20. Монтаж трубопроводов и испытание систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным Монтаж трубопроводов и испытание систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  трубопроводов и испытание систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным трубопроводов и испытание систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  и испытание систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным и испытание систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  испытание систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным испытание систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным систем вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным вести согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным согласно СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным СП 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным 73.13330.2016, СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным СП 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным 40-102-2000 либо иным действующим на момент строительства нормативным  либо иным действующим на момент строительства нормативным либо иным действующим на момент строительства нормативным  иным действующим на момент строительства нормативным иным действующим на момент строительства нормативным  действующим на момент строительства нормативным действующим на момент строительства нормативным  на момент строительства нормативным на момент строительства нормативным  момент строительства нормативным момент строительства нормативным  строительства нормативным строительства нормативным  нормативным нормативным документам в строгом соответствии с техническими инструкциями производителя материалов и оборудования. 21.  Места размещения оборудования и трубопроводов на чертежах указаны условно и уточняются при монтаже. Места размещения оборудования и трубопроводов на чертежах указаны условно и уточняются при монтаже.
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[Tomepu Hanopa b cyemyuke
[luamem Pacxod l'udpabnuyeckoe conpomubneHue _cx
C‘-IEI'H‘-IUKI],DMM Bodul, 0, n/c chem'-luxu, S, M/D(n/t)Z Momepu Hanopa b cyemiuke, h=5g,
50 4,6 0,143 h=0,143"4,76 33,24

TMUHUMANbHYK GAUHY NPSIMONUHEUHbIX y4acmkob do u nocae pacxodomMepod npunsmb b coombemembuu ¢ nacnopmoM Ha
npudop y4ema, Ho He MeHee 3DN u 1 DN coombemcmberHo.

2 BHympeHHue duaMempbl NPAMOAUHEUHb X J4acmKob 0onxHb! Obimb 00H020 BHYMpeHHez0 duaMempa ¢ NPUdOPOM y4ema.
3 Mamepuan npsAMOAUHEUHbIX y4acmkob npuHamb cmanb 12x18H10m.

4 ['panuua npoekmupobaHus KoMnaekmHozo bo0oMepHO20 Yy31a NpuHamb No 300 MM € Kax0ou CMOPOHLI NOCAE KPAUHUX
ACOHHBIX Yacmed Uau 3anopHoU apMamyphl.

Cheuudukauus

Mapka, Kon. | Macca  |llpumeya-
no3. 0Bo3Ha4eHUe HaumeHobaHue cd Kz HUe
BodomepHbil y3en N1 b komnnekme: 1 KOMNA.
1 Munscap -Y (knacca B) Lyemyuk ynsmpasbykobod Ay50, 1

ucn.lP68, RS-485, b koMnaekme ¢

npeodpa3obamenem RS-232/RS-485

2 $MP-80 duNbMP Ma2HUMHbI T dnaHueds i $80 1 205

3 MMN-3Y-16 MaHoMemp Budpo3awuueHHsu [IM93, 1

knacc 1, #15/100, 0-16 dap

b 116180k KpaH mpexxododol HaMAXHOU € 1 0,26

¢ dnaHuem dns MaHomempa, 815

5 30k Tk 3adbuxka kAuHobas GpnaHuedas 2 | 40,00
[1y80 Py16 (12X18H9TN)
6 VT.21% KpaH namyHHbT wapobol 11/2"(#40) 1 0,939
7 rOCT 9941-81 Tpuyda decwobHas u3 KOPPO3UOHO-
cmoukod cmanu $50x3 1,0 3,41
8 KnanaH 0dpamHbiU YY2UHHBIU
wapobod ¢pnaHuebru $80 Py=1,0MMNa 1 20,5
[pumeyaHue

1. GPRS-ModeM EL-3101 nodknw4ums K wkady npudopHoMy no uHmepdedcy RS-485, dna nepedayu OaHHbIX
No 30KPbIMOMY Npomokony odMeHa b cucmemy 3nduc.
2. lnst numaHusa GPRS-modema EL-3101 npedycmompems 010k numaHus 12B.

08-22-1-BK

Xunou komnaekc b 2. TromeHu b zpaHuuax yn

VER [T O T T e Hoboz2odHag - yn. Haukobcekozo - yn. CocbbuHckas
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PaspaSoman |lUmedmapk o | 024 Xunou dom [T1-1
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Примечание: 1. GPRS-модем ЕL-3101  подключить к шкафу приборному по интерфейсу RS-485, для передачи данных  по закрытому протоколу обмена в систему Элдис.  2. Для питания GPRS-модема ЕL-3101 предусмотреть блок питания 12В.
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1 Минимальную длину прямолинейных участков до и после расходомеров принять в соответствии с паспортом на прибор учета, но не менее 3DN и 1 DN соответственно.  2 Внутренние диаметры прямолинейных участков должны быть одного внутреннего диаметра с прибором учета. 3 Материал прямолинейных участков принять сталь 12х18н10т. 4 Граница проектирования комплектного водомерного узла принять по 300 мм с каждой стороны после крайних фасонных частей или запорной арматуры.
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Ysen 2 & / i — @ / i &5 \ y & & Hunnenw HP-HP 1/2x1/2 T NG PaH Wapehou NAMYHHLU
$20 - K Konsiekmepy Yzen 2 3€en +45,600 0 - K konfieKmo +45,600 6 +45,600 d3en 2 0 - K ke/neKmo, Y3en 3 +45,600 +45,600 +45,600 +45,600 L FE Mypmobuu HP-BP 1/2" : N
b cmsixke 163max 6 b cmaxke 163max 163max 6 b cmaxke 163max 6 163max 6 163max 163max £ PunbMp CemYambl T PUALMP CEMYAMLIT AQMYHHBT N\ T
p P35 Px35 Cyemyuk XBC/TBC ¢ uMNYAbCHBIM P ~Dua = T >~ Bus = 13MM - "x1/2" Qe = L
+42,600 +42,600 +42,600 +42,600 +42,600 +42,600 +47,600 +42,600 +42,600 +42,600 +42,600 +42,600 +42,600 +42,600 +42,600 damyukom HP-HP 1/2" - Pedykmop dabnenus “Th P
D3Max Ysen 3 33Max b3max D3Max Ysen 3 33Max Ysen 2 b3max : i53mﬂm : i53mwk D3MAX  y3ep 2 b3max Ysen 3 b3max 33Mmax b3max 53Max D3max Myoma NP keMbunup. #25-1/2"BP = ON'5 i S BP-BP 1/2" S
Y3en 2 Ysen 3 Ysen 2 Ysen 2 Y3en 2 Ysen 3 Ysen 3 Ysen 3 Ysen 3 Kpan wapobod namyxHyG Mudmobed BP-BP 1/2" - (yemyuk BC T Cyemyuk XBC/TBC ¢ uMnynbCHbIM T
- Gns bHympukd. noxapomyweHus D; = Mynscap DN15 = damyukoM HP-HP 1/2"/‘ =
$25 $20 $25 $20 620 #75 $25 $25 $25 #75 620 20 $20 $20 $20 Tpouhuk MNP korbusup. $25-1/2°HP / 0dpamHbIU Knanax < 302/IYWKA NamyHHas 1/2"BP
Myoma MNP komBunup. $25-3/4"HP S DN'5
4 439,600 439,600 439,600 439,600 439,600 439,600 +39,600 +39,600 +39,600 439,600 439,600 439,600 439,600 439,600 439,600 302YuKa. namykHas 3/4"BP )J = - ==
;43mu>|< Ysen 3 ;43mu>k ;43mux< ;43mu>|< Ysen 3 ;43mu>k Ysen 2 ;43mux< : 143mu»< : jhamum ;43mux< Ysen 2 ;43mux< Ysen 3 ;43mux< ;43mu>|< ;43mux< jkamux ;43mu>|< FunrbggTugzn;gggt;* FUb3a U3 MpyBhi )j [unb3a us mDUﬁbI*
Y3en 2 ? ? Y3en 2 ? J3en 3 ? daen 2 ? Yaen 2 F Y3en 2 F Yaen 3 F Y3en 3 ? Y3en 3 ? Yaen 3 no - o TOCT 3262757 no FOCT 3262-75
$25 $20 925 $20 820 875 925 $25 $25 875 20 $20 920 #20 920
4 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600 +36,600
;33mu>« Yzen 3 3amax ;33ml1>|< ;33mu>|< Ysen 3 3amax Ysen 2 33amax 33max 33max ;33ml1>|< Ysen 2 33amax Ysen 3 33amax ;33mu>K ;33mu>|< ;33mu>|< ;33mu>|<
Ysen 2 F ? Ysen 2 25 Y3en 3 23 Y3en 2 ? Y3en 2 F Ysen 2 ? Y3en 3 F Y3en 3 ? Yzen 3 25 Y3en 3
$25 $20 $25 $20 $25 $25 $725 $20 $20 $20 $20
20 #25 #25 20 Cxema ycmaHobku [1-00pa3H020 KOMNeHcamopa
/ PaccmosiHue Mexdy CKOMb3AWUMU KpeNAeHUSMU (ckonb3swuMy OI'IODllMU)
+33,600 433,600 +33,600 +33,600 433,600 +33,600 +33,600 +33,600 +33,600 +33,600 +33,600 433,600 +33,600 +33,600 +33,600 Henodbuxrasi onopa _
J23mox Gsen 3 23max JI3mox Jr3mox Y3013 EL Ysen 2 23max Jramox JIamox 300X gsen2 23max Ysen 3 23max [Joamax [Joanox” [Joanox” [Jmex” HO) dnga nonunponunexode x mpyd bodonpoboda 2opsayed bodsl
Ysen 2 Y3en3 Y3en 2 Y3en 2 Y3en 2 Y3en 3 Y3en 3 Ysen 3 Ysen 3
Ysen 2 PaccmosiHue npu PaccmosiHue npu
o0 620 . 420 875 875 . 620 620 620 420 (Konb3swas onopa (zunb3a & nepekpsimuu) Nuamemp 20PU30HMANbHOU NPOKAa.0Ke,MM BepmukanbHol npoknadke,MM
$20 825 825 820 |/ (o)
4 T #20 550 600
+30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 +30,600 i 650 700
;13mu>k Ysen 3 13max ;13mu>k ;13mu>|< Ysen 3 13max Ysen 2 3max : i13mlDK \ i13rnl1)K ;13mu>k Ysen 2 3max Ysen 3 3max ;13mu>|< ;13mu>k ;13mu>|< j13mu»< — ﬁl #25
Yaen 2 ? ? Ysen 2 ? J3en 3 ? Jaen 2 F Jaen2 F Yaen 2 ? Y3en 3 F Y3en 3 F d3en 3 ? J3en 3 HenodbuxHas onopa 2 $32 750 850
(HO) x| T
$25 $20 $25 $20 620 o $25 $25 $25 o 620 $20 $20 $20 820 Bk < B4 850 950
i
4 +27,600 +21,600 +21,600 +27,600 +21,600 +21,600 +21,600 +27,600 +27,600 +21,600 +21,600 +217,600 +21,600 +21,600 +27,600 —F 50 1000 oo
;03mu>« Yzen 3 03max ;03ml1>|< 9 3;[]3mcl>|< Ysen 3 03max Ysen 2 03max 9 :2 jUamu»( 9 :2 jUamu»( ;03ml1>|< Ysen 2 03max Ysen 3 03max H 3;03mu>« 9 3;03mc1>|< 9 3;Oamcm( 9 3;[]3mc1>|< | E
3en 3en
Yen 2 F ? Ysen 2 ? 3en ? F 25 Yaen 2 ? 3e/ F 3e/ F 3en ? 30 l\ (Konb3sUla5 0nopa
$25 $20 $25 $20 o0 P $25 $25 $25 P 420 $20 820 $20 #20 (o)
HenodbuxHas onopa
4 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 +24,600 (HO)
? § § gamux _§3mu>« § § § § §
3Imax Yo 3 3Imax 3max 3Imax Ysen 3 3Imax Y3en 2 3max MIX  Ysep 2 3max Y3en 3 3max 3Imax 3max 3Imax 3Imax Pa3Mepsl M-05pa3HLl X KOMNeHCamopod 35 NoAUNDONUAEHOBHX MpUS
Y3en 2 Y3en 2 Y3en 3 Y3en 2 Y3en 2 Y3en 2 Ysen 3 Y3en 3 Y3en 3 Y3en 3
ﬂDMUDObGHHbIX cmeknonnacmukomM
$25 $20 825 $20 620 675 #25 925 $25 475 420 $20 20 $20 $20
pa((mogﬁHue Mexdy | $20x2,8 MM $32xk L MM $40x5,5 MM $50x6,9 MM $63x8,6 MM
V4 HENAOOUXHbIMU
JB3max Max JB3max JB3max Y3en 3 N Y3an 2 3max JBamax JBamax B ysen s 3max Y3en 3 3max JBamax JB3max JB3max Jpamax alah ' ' ' ' ' ' ' ' ' '
Ysen3
g Y3en 3 Y3en 2 Yzen 2 Yzen 3 Y3en 3 Ysen 3 Ysen 3 3,0 270 | 250 | 300 | 320 | 340 | 400 | 380 | 500 [ 420 | 630
Ysen 2 3en 2 Y3en 2
$25 $20 $25 $20 60 - #25 $25 $25 o o2 $20 $20 $20 $20 BodomepHbiu y3en N2 6.0 380 | 250 | 420 | 320 | 470 | 400 | 530 | 500 | 600 | 630
4 ( |— B C ) 9,0 460 | 250 | 520 | 320 | 580 | 400 | 650 | 500 | 730 630
+18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 +18,600 HA
J3max Yaen 3 3Max J3max J3max Ysen 3 3Max Ysen 2 3max : J3max : ZBmﬂ)K J3MaX  Y3a12 3max Ysen 3 3max J3max J3max J3max J3max 12,0 530 | 250 | 600 | 320 | 670 | 400 | 750 | 500 | 840 | 630
Ysen 2 Y3en 3 Y3en 2 Y3en 2 Ysen 2 Y3en 3 Y3en 3 Yzen 3 Y3en 3
Y3en 2 en en
CHemyuk
$25 $20 925 920 820 425 925 $25 $25 425 20 $20 $20 $20 920 Munbcap-Y DNAO DN15
) DNGo_ N3O A DNS0
+15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 +15,600 -1,400
§3mu>« Yo 3 3Imax _§3mu>« §3mu>« Y3en 3 3Imax Y3en 2 3max : _§3mu>i< | _§3mu>K §3mu>« Y3en 2 3max Y3en 3 3max §3mu>« _§3mu>« _§3mu>« §3mu>« =1 [
Y3en 2 Y3en 2 Y3en 3 ? Y3en 2 F Y3en 2 Y3en 2 Ysen 3 Y3en 3 Y3en 3 Y3en 3
M50 0 0 DN25 DNS0
$25 $20 $25 $20 620 625 $25 $25 $25 625 620 $20 $20 $20 $20 A A
100,200 1,290 850 200 1,300 HDUME‘-I&HLIEZ
/ ? é é é é é ? ? R e e e
+12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 +12,600 7 7 7 7 7 1. Ha cmosikax cucmems T3 T4 “N" 06Dl13Hb|l_.| KOMNeHcamop U[muHﬂbnubem[ﬂ HO KOOKOOM 3maxe
1750 ' ! '
Jmex Ysen 3 Amax NEELE Jmox Y3en 3 Amax Ysen 2 Jmax N N NEETITY. Jmax Ysen 3 Jmax Joamox NEEL NEEL Jmx 2. Pa3bodky om mpydonpoboded [BC b KoHCMPYKUUU NOAG BbINOAHUMS B U30ARLUL 6 MM,
Ysen 2 ? ? Y3en 2 ? Y3en 3 ? d3en 2 ? J3en 2 25 Y3en 2 F Yaen 3 ? Y3en 3 F Yaen 3 ? Y3en 3 3. Pa3Bodky BHYmpu kBapmupsl codcmbeHHuKU Byinoaxsiem cBoumMu cunaMu.
k. W3onguus mpydonpobodob (cmosku u no nodbany) Ha Yepmexe ucnobHo He noka3saxa. Bee yyacmku mpydonpobodob
925 420 925 820 0 0 925 #25 925 o 20 820 #20 o2 820 Uus mpyBonpobodob (cmo Ul Ha sepmexe y : Pyoonp
u3onupyremcst mpydHoU u3onsuued u3 bcnenenHozo nonuamunena (cucmema T3, T4 - s=13 MM, kpoMe nodbodok K
’ .60 5 e .50 2.0 e .00 200 L 2.0 .50 .50 250 .00 .50 2.0 EGHBFZEG);Hr:;JebCOKGUHTl; Ducﬁeon?:,l M)E;H NOMHEHA U3 nonunponuneHoBuix apMupobaHHbix mpuyd $20-50 MM, no nedbany
;amum _§3mux< _;3mu>|< ;amum _§3mux< _;3mu>|< 43amax . f;amux ;3mux _;3mu>|< _;3mu>|< _gamum _;3mu>|< _Zamux ;3mum : - :
Jaen3 Ysen 3 e s Y3en 2 Y3en 2 s e Yzen 3 Y3en 3 Y3zen 3 Y3en 3 MoK 1.0 BUEMCA OMKD Mo
Ysen 2 ? ? d3en 2 ? ? F ? d3en 2 ? ? ? ? 6. Coznacho (M 402-102-2000 n3.4.4. 3anopHas u bBodopa3dopHas apmvamypa GonxHa umemb HenodbuxHoe
#75 620 é75 620 570 o 25 $25 #75 o 20 620 20 620 620 KPEenneHue K CMpoumenbHbIM KOHCMPUKUUAM 305t mozo, Yymedbl ycunus, Bo3Hukatkuiue npu nonb3obaHuu apmamypou, He
nepedabanuck Ha mpydsl PPRC.
4 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 +6,600 1. PaccmosiHue Mexdy ckonb3swuMu onopamu dnst nonunpenunexoBeix mpyd coznacko (M 40-102-2000 He donxHo
3Imax 3max 3Imax 3Imax Y3en 3 3max Y3en 2 3Imax 3max 3max 3MIX  Ysep 2 3Imax Y3en 3 3Imax 3max 3Imax 3Imax 3MQX npedbiwams cM. madnuuy.
J3en3 Ysen 2 Ysen 3 Y3en 2 Y3an 2 Ysen 2 Ysen 3 Ysen 3 Ysef 3 Ysen 3 8. KoMnencamopsl & nodbane pacnonazams cmpezo & 2opu3cHmanbHou naockocmu. Pasmeps koMnexcamopob Mexdy
Jaen? HenodBukHeiMu onopamu npubedensl b madauue.
$25 $20 $25 $20 $20 $25 $25 $25 $25 $25 $20 $20 $20 $20 $20
4 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600 +3,600
23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max 23max
_ Ysen 3 RN N\ v JN W dend Y W Y3en 2 _ I N2 RN e NN Y3en 2 W Y3en 3 _ JA v JAN W _ N\ I N2
Yaen2 ’l% ?’ Ysen 2 53 Ysen 3 éﬂ E5 \ Ysen2 B\ Gen2 5: Ysen 2 B\ Ysen3 &\ Ysen3 ? Ysen 3 &\ Yaen3
0,000 0.000
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 amax onor 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3max 13max 13amax amax amax 13max vy —Y N2 13max 13max 13max 423"'“)'( 4(13"'”‘ 13max amax
vy —Y o — n  —Y v —Y o —Y . —Y o —Y v —Y . —Y 7 i vy —Y s —Y
[TodbeM 13- [lodveM 13.7-3 NodveM 13.1-12  [lodbem 13.1-4 08-77-1-BK
NodveM T3.1-1 [lodbeM 13.1-2,4  [lodvem T73.1-3 [lodbem 13-1 7
$70 $20 o0 Kunou koMnnekc b 2. Trmeru b 2panuuax yn,
Y3en3 Y3en 3 Yzen3 _ 1 _
20 . 820 o o oo e 3ox] Toon {Rama H0b0200HA9 - yn. Haukobckozo - yn. CocbbuHckad
0,000 0,000 0,000
— ) Cmadusa | /lucm /lucmaob
v N PaspaSoman [llimedmapk o | 024 Xunou dom [11-1
[ Poxrob Vg |02 ’ -
Moduem T3-1 _Modbem T3.1-3 Moduem T31-4 % '
$20x2,8 $20x2,8 $20x2,8 - / CxeMbl cmosikoB cucmemsl T3. Y3en 1-3.
I'Ioab;;qOT;.; 24 HkoHmponb | Xadpeb %— 10.24 Cxema ycmaHobku 1-o0dpasHacezo OOO ((HPOEKT))
XE, KoMneHcamopa. BodomepHbid ysen N2
dopmam A2x3
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   Примечание: 1. На стояках системы Т3,Т4  "П" образный компенсатор устанавливется на каждом этаже.  На стояках системы Т3,Т4  "П" образный компенсатор устанавливется на каждом этаже.  2. Разводку от трубопроводов ГВС в конструкции пола выполнить в изоляции 6 мм.  Разводку от трубопроводов ГВС в конструкции пола выполнить в изоляции 6 мм.  3. Разводку внутри квартиры собственники выполняют своими силами. Разводку внутри квартиры собственники выполняют своими силами. 4. Изоляция трубопроводов (стояки и по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов Изоляция трубопроводов (стояки и по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов  трубопроводов (стояки и по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов трубопроводов (стояки и по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов  (стояки и по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов (стояки и по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов  и по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов и по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов  по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов по подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов  подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов подвалу) на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов  на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов на чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов  чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов чертеже условно не показана. Все участки трубопроводов  условно не показана. Все участки трубопроводов условно не показана. Все участки трубопроводов  не показана. Все участки трубопроводов не показана. Все участки трубопроводов  показана. Все участки трубопроводов показана. Все участки трубопроводов  Все участки трубопроводов Все участки трубопроводов  участки трубопроводов участки трубопроводов  трубопроводов трубопроводов изолируются трубной изоляцией из вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  трубной изоляцией из вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к трубной изоляцией из вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  изоляцией из вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к изоляцией из вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  из вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к из вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к вспененного полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к полиэтилена (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к (система Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к Т3, Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  Т4 - s=13 мм, кроме подводок к Т4 - s=13 мм, кроме подводок к  - s=13 мм, кроме подводок к - s=13 мм, кроме подводок к  s=13 мм, кроме подводок к s=13 мм, кроме подводок к  мм, кроме подводок к мм, кроме подводок к  кроме подводок к кроме подводок к  подводок к подводок к  к к сантехническим приборам). 5. Водопроводная сеть выполнена из полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу Водопроводная сеть выполнена из полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу  сеть выполнена из полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу сеть выполнена из полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу  выполнена из полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу выполнена из полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу  из полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу из полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу  полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу полипропиленовых армированных труб  20-50 мм, по подвалу  армированных труб  20-50 мм, по подвалу армированных труб  20-50 мм, по подвалу  труб  20-50 мм, по подвалу труб  20-50 мм, по подвалу   20-50 мм, по подвалу  20-50 мм, по подвалу  мм, по подвалу мм, по подвалу  по подвалу по подвалу  подвалу подвалу прокладывается открыто. 6. Согласно СП 402-102-2000 п.3.4.4. запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное Согласно СП 402-102-2000 п.3.4.4. запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное  СП 402-102-2000 п.3.4.4. запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное СП 402-102-2000 п.3.4.4. запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное  402-102-2000 п.3.4.4. запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное 402-102-2000 п.3.4.4. запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное  п.3.4.4. запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное п.3.4.4. запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное  запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное запорная и водоразборная арматура должна иметь неподвижное  и водоразборная арматура должна иметь неподвижное и водоразборная арматура должна иметь неподвижное  водоразборная арматура должна иметь неподвижное водоразборная арматура должна иметь неподвижное  арматура должна иметь неподвижное арматура должна иметь неподвижное  должна иметь неподвижное должна иметь неподвижное  иметь неподвижное иметь неподвижное  неподвижное неподвижное крепление к строительным конструкциям для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не  к строительным конструкциям для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не к строительным конструкциям для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не  строительным конструкциям для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не строительным конструкциям для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не  конструкциям для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не конструкциям для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не  для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не для того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не  того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не того, чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не  чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не чтобы усилия, возникающие при пользовании арматурой, не  усилия, возникающие при пользовании арматурой, не усилия, возникающие при пользовании арматурой, не  возникающие при пользовании арматурой, не возникающие при пользовании арматурой, не  при пользовании арматурой, не при пользовании арматурой, не  пользовании арматурой, не пользовании арматурой, не  арматурой, не арматурой, не  не не передавались на трубы PPRC.  7. Расстояние между скользящими опорами для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно Расстояние между скользящими опорами для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно  между скользящими опорами для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно между скользящими опорами для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно  скользящими опорами для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно скользящими опорами для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно  опорами для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно опорами для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно  для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно для полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно  полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно полипропиленовых труб согласно СП 40-102-2000 не должно  труб согласно СП 40-102-2000 не должно труб согласно СП 40-102-2000 не должно  согласно СП 40-102-2000 не должно согласно СП 40-102-2000 не должно  СП 40-102-2000 не должно СП 40-102-2000 не должно  40-102-2000 не должно 40-102-2000 не должно  не должно не должно  должно должно превышать см. таблицу. 8. Компенсаторы в подвале располагать строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между Компенсаторы в подвале располагать строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между  в подвале располагать строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между в подвале располагать строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между  подвале располагать строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между подвале располагать строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между  располагать строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между располагать строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между  строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между строго в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между  в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между в горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между  горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между горизонтальной плоскости. Размеры компенсаторов между  плоскости. Размеры компенсаторов между плоскости. Размеры компенсаторов между  Размеры компенсаторов между Размеры компенсаторов между  компенсаторов между компенсаторов между  между между неподвижными опорами приведены в таблице.
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Turm, mapka, En.
Konu- Macca
HaumeHnoBanue 1 TexHUUYECKast o0o3HaueHHE Kon nu3Me- [Ipume-
I1os. ITocTaBuk qecT- 1en.,
XapaKTePUCTHKA JIOKYMEHTA, MPOIYKIINH pe- 5o r JaHHE
OIPOCHOTO JINCTA HUS
X0351iiCTBEHHO-0LITOBAS KAHAJTU3AIUS
camoreyHasi ot skuja0i yactu (K1)

Hamonpneiil yautasz-kommnakt Melar 031 3/6 DPL EO Slim Cersanit, Poccus IIT. 2 a0 aHanor

B KOMIUIEKTE C KpEIeXKHON apMaTypoil U CUACHBEM U3 JIIOpOILIacTa

YmpiBanibHUK Kepamudeckuil YM [Ip3 cnC komrun: I'OCT 30493-2017 IIT. 2

a) cuoH OyTbUIOUHBIH TIacTMaccoBbiii CBY I'OCT 23289-2016 IT. 2

0) cmecutenb CM-YM-1] I'OCT 25809-2019 IIIT. 2

B) KepaMHUECKUU MbeAecTal Il yMbIBAIbHUKA I'OCT 30493-2017 IIT. 2

[TpotuBonoxapuas mypra OCHE3A TIM-110 IIT. 542 0,340 a100 aHaJIor

PeBu3us kananu3zanuoHHas ¢ Kpblmko Q110 IIIT. 182

JIrok peBu3nOHHBIN HaXXUMHON CKpBITHIN 300x400 MM IIT. 182

Knanan Bo3aymHsbiit (BakyymHbsiin) DN110 HL900NECO IIT. 2 1100 aHaJIoT

Tpy6a kananu3zannoHHas pactpyOHas ManonrymHas, DN50 I'OCT 32414-2013

(c hacOHHBIMU M3AETHSIMH) M 10,00

a) Kperex IIT. 15
g
= Tpy6a kananuzaunoHHas pactpyOHas MaionrymHas, DN110 I'OCT 32414-2013
=
<
A
g 08-22-1-BK.CO
: Kunoit kommekce B T. TIOMEHM B rpaHuUIIax
5 yi. HoBoromusst - yn. YaiikoBckoro - yia. CocbBHHCKas
= Msm. |Komn.yu] Jluct | Negox [Tosm. Jara

Pa3pab. [Ireiimapk 10.24 Cramqus Jlucr JlucroB

E[ Kunoit nom I'TI-1 P 1 13
2
ﬁ Crnenudukanus o6opyaoBaHus,
= H.xontpoms  [P’Kabpes 10.24 ASICITHI 1 MATEDHAIOB 000 «ITPOEKT»
~ UM PoxHOB 10,24 s p

Nwms ¢aiina: 08-22-1-BK.CO.xIsm

®opmart A3




Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, MPOIYKIIMH pe- o r JaHue
OMPOCHOIO JIUCTA HUS
(c pacoHHBIMU U3ACTUSIMH ¥ KOMIIEHCAITMOHHBIMH TATPyOKaMH ) M 1800,00
a) Kperex IIT. 750
Temmosas u3onsnus Tpyost DN110 (ot koHAeHCaTa) TpyOKaMu I'OCT P 56729-2015 Energoflex® M/m? 80/0,76 Ha nocnennux ataxax
U3 BCIIEHEHHOTO MOJIM3TUiIeHa t=20 MM (CTOSIKH) OT MOTOJIKA 10 PEBU3UU
Mzomsuumst pyosr DN110 ckopityniamu TEIIou30JIIMOHHBIMU TV 5768-025-1297775-94 M 30,00 BBITSKHAS 4acTh
u3 [ITY 114x50x1000 (momyuuiauHap) M3 0,72 BBITSDKHAS 4acTb
3alMUTHBINA CJIOM 1O W30JISALUU IJIEHKOM U3 BTOPUYHOTO TV 6-63.032.3-88
MOJIMBUHUIIOBOTO ChIphA t=1,3 MM B 2 ciiod M> 18,84 BBITSDKHAS 4acTh
3aIUTHBIN CIIOH 10 U30JIAIUU U3 OLMHKOBAHHOM ctaym b=0,55 m I'OCT 14918-2020 M? 6,00 BBITSDKHAS 4acTh
Matepuanbl Ha BBITYCKH KaHAIM3AIIUU:
yanuTheIBaroTCs B paszgene HBK
X035l CTBEHHO-0bITOBAS KaHAIU3ALUS
camoTe4yHasi 0T oomecTBeHHoit yactu (K1.1)
Tpy6a kananu3zaunoHHas pactpyOHas MaiomnrymHas, DN110 I'OCT 32414-2013
(c hacoOHHBIMU M3AETHSIMHA U KOMITEHCAIIHOHHBIMH MTATPyOKaMH ) M 80,00
2 a) Kpenex IIIT. 45
=
=
3
® ITpotuBonoxapuas mypra OT'HE3A TIM-110 IIT. 8 0,340 1100 aHaJor
g
E{ PeBu3us kananuszanuoHHas ¢ Kpsimkoit 9110 IIT. 8
§ JIrox peBU3HOHHBIN HaXUMHOM CKpBITBIN 300x400 MM IIT. 8
5
=
=
=
]
=
P Jlucr
g 08-22-1-BK.CO
~ Wsm. |Kon.yu| Jlucr | Ne mox] Tloam. Jata 2

Nwms daiina: 08-22-1-BK.CO.xIsm
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, MPOIYKIIMH pe- 50 r JaHue
OMPOCHOIO JIUCTA HUS
Kiamman Bo3aymHsrii (Bakyymasbiin) DN110 HL900ONECO IIT. 8 1o aHanor
Matepuanbl Ha BBITYCKH KaHAJIM3AlUU:
yauTbiBaroTCs B paszgene HBK
Buyrpennuii Bonoctok (K2)
Boposnka ¢ nucTBoynoBuTeneM, ¢ TEIIOU30JIAIHNEH, HL 62.1 H/1 HUTTERER &
C THJIPOM3OJISIITUOHHBIM ITOJTUMEPOUTYMHBIM MOJIOTHOM b LECHNER IIT. 4
anexkTpooborpesom VD110
Hancrasuoit anement u3 111 ¢ ruapon3oisiinoHHbIM HL 65 H
MOJIMMEPOUTYMHBIM MOJIOTHOM IIT. 4
[TpotuBonosxapuas mypra OCHE3A TIM-110 IIT. 36 0,340 a100 aHaJIor
Tpy6a I12 100 SDR 17 - 110x6,6 TexHn4eckas I'OCT 18599-2001 M 220,00 2,180
OtBon 90° I15 100 BOJA 110 SDR17 PN16 TV 22.21.29-042-73011750-2021 I'pynma ITOJIMTIJTACTUK] . 3
Tpoitauk pasronpoxonanoii I19 100 BOJIA 110 SDR11 PN16 TV 22.21.29-042-73011750-2021 I'pynna [TIOJIMTTJIACTUK] . 19
z Brynka noxa ¢naner I13 100 BOJIA 110 SDR 11 PN10 I'pymma [TOJIMTTJIACTUK]| . 19
m
= ®uanen riyxoit DN 100 PN 10 . 19
s
<
o
JIrox peBU3HOHHBIN HaXUMHOM CKpBITBIN 300x400 MM IIT. 6
<
s
=
=
g Matepuraibl Ha BBITYCKH KaHATA3AIHH:
=
= yuuTsiBaroTcs B pasaene HBK
=
5
=
P Jlucr
g 08-22-1-BK.CO
~ Wsm. |Kon.yu| Jlucr | Ne mox] Tloam. Jata 3

Nwms daiina: 08-22-1-BK.CO.xIsm
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, MPOIYKIIMH pe- 50 r JaHue
OMPOCHOIO JIUCTA HUS
JpenakHas kaHajau3anus, Hanopuas (K2H)
Hacoc morpyxHo# ApeHaXHbIH C MOMIABKOBBIM BBIKITIOYATEIIEM I'HOM 7/7 IIT. 3 3,800 (2 pa6., 1 pe3.)
montHocTh 0,70 kBt; 1x230 B; 50 I'g
Kpan mapoBoii My TOBBIH MPOXOTHOM. 11627ml
Marepuain kopityca u 3aTBOpa — JIaTyHb
DN 40, PN 1,0 MIla IIT. 3 1,340
Kiarman oOpaTHbIN TOBOPOTHBIH, IIT. 3
kiacc repmernyHocty "A" o 'OCT 9544-2015
DN 40, PN 1,6 MIla
Tpy6a nomunponunenosas PP-R 100 PN20 I'OCT 32415-2013 M 25,00
(apMUPOBAHHBIX CTEKIOBOJIOKHOM) P50 MM
a) Kperex IIT. 8
[letns ramenus Hanopa (TUAPO3aTBOP) IIT. 2 * U1 TOIKITIOUEHUS
K cucteme K2
* - IOMIOJIHUTENIBHO YYECTh CTOMMOCTh COEJICHUTEIbHBIX YacTeH
2 (70% ot cToumMocTH TpyoO)
=
=
2
X JIpeHa:xxHasi cucTeMa oT Konaunuonepos (C)
g
E{ Tpy6a nonmunponunenosas PP-R 100 PN20 I'OCT 32415-2013 M 400,00
g (apMHpOBAaHHBIX CTEKIOBOJIOKHOM) P40x6,7 MM
=
= a) Kperex IIIT. 350
=
5
=
P Jlucr
g 08-22-1-BK.CO
~ Wsm. |Kon.yu| Jlucr | Ne mox] Tloam. Jata 4
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HanmMmeHoBaHMe 1 TeXHUYECKAs 0003HaYeHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTA, TPOAYKITHH pe- 50 r JaHue
OIPOCHOTO JINCTA HUS
Cudon c ymioraerrnem DN40 ropu3oHTAIBHBIN ¢ TTOICOSTUHEHUEM HL136N HUTTERER & IIT. 15 0,230 6o aHaIor
5/4", ¢ BOISIHBIM 3aTBOPOM M MEXAHMYECKUM 3aITax03aHParOIIIM LECHNER
YCTPOMCTBOM, C MTPOYUCTKOU-TPSI3ECOOPHUKOM
[TporuBonoxapuas mypra OI'HE3A TIM-110 IIT. 255 0,340 6o aHaIor
* - IONOJHHUTEIBHO YIE€CTh CTOMMOCTh COEJCHUTENIBHBIX YacTel
(70% ot cToumocTH TpyoO)
IIporuBonoxkapHbiii Bogonposoa (B2)
BoznyxooTBogunk aBromaTudeckuid 1/2" VT.502.NH IIT. 4 0,154
Kpan naTyHHbII 1apOBOM OJIHOMPOXOAHOU @15 VT.217 IIT. 4 0,150
Kpan mapoBblii CO CIIyCKHBIM 3JIEMEHTOM cO mTyriepom ¢15 PN16 VT.051 IIT. 24 0,150
Kpan noxapssiit DN 50, B Tom uncie: KOMILIL. 80,00
-BEeHTWJIb JIATyHHBIN noxapHbiii DN50, mydra-nianka, Py=1 MIla 101p TIT. 1 1,740
-TOJIOBKA COEIMHUTENbHAs pykaBHast ['P-50 I'OCT P 53279-2009 IIT. 2 0,290
-TOJIOBKA coeTHuTeNbHAsS MydToBas [ M-50 I'OCT P 53279-2009 TIT. 1 0,170
2 -CTBOJI py4YHOU MOKapHBIN C INaMETPOM CIIpbICKa 16 MM PC-50 IIT. 1 0,270
=
= -KJIFOY JIJTSl OTKPBIBAHHSI BEHTHIIS TIOKAPHOTO 105034 IIIT. 1
s
g.‘? - PyKaB MOKapHBIA TaTeKCUPOBAHHBIN TSI BHYTPEHHETO
; noxkapHoro kpana HaropHbsiid PITK-B-50-1,6-XJI, L=20 M 'OCT P 51049-2008 TIT. 1 9,000
s
=
=
e}
E Ixad moxapHbIiA (11 ABYX PYKaBOB H JIBYX OTHETYIIHTEIICH, ITIT-K-O-ITynbc-320-12B3b HITO "Tymsc" IIIT. 4 35,000
=
= HaBECHOM, 3akprIThIi 6enbiit 700x1300x300)
=
5
=
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, MPOIYKIIMH pe- 50 r JaHue
OMPOCHOIO JIUCTA HUS
[Ixad moxapHbIi (Ut IBYX PYKaBOB U JIBYX OTHETYIIUTEIICH, HIIT-K-O-ITynbc-320-12H3b HIIO "ITynsc" IIT. 8 35,000
HaBECHOM, 3aKpbIThIH Oenbiit 700x1300x300)
OraerymuTeinsb noporkopsiii OI1-5(3) ABCE IIT. 24 16,000
Juadparma ¢ HeHTpaJIbHBIM OTBEPCTUEM Y MOKAPHBIX KPaHOB
18,5 IIT. 4 oABa
D19 IIT. 26 1,2,3 oT.
021,5 IIT. 12 4,5,6 oT.
024 IIT. 12 7,8,9 1.
TpyOonpoBo1 U3 CTANBbHBIX AIEKTPOCBAPHBIX MPSMOIIOBHBIX I'OCT 10704-91
TpyO
D57x3,5 M 150,00 4,620
089x4,5 M 380,00 9,380
I'pynToBka ['®@-021 I'OCT 25129-2020 Mm? 133,04
Omaisb [1d-115 B aBa cios T'OCT 6465-76 M2 266,08
HacocHast ycTaHOBKA MOBBIIIEHUS 1aBICHUS 000 "2JIUTA-Uentp" | Komm. 1,00 334,000 1 pa6.,1 pes.
ANTARUS 2 MLV22-4-1/01/DS2-GPRS
= Pacxon 18,72 M/
m
E_ Hamnop 55 m
:
m
3arBop noBopoTHEIH quckoBbiii [ PAHBOJI, MexdaaHeBsIid, 3IIBC-FL(w)-3-080-E kommanust ADL Kowmr. 2,00 1100 aHaIIoT
<
=
E{ PN16, ¢ anextpuueckum npuBoaom ['3-OD-45/11K, 3x380B, r.TromeHb
g N=0,025xBTt (B xommuiekTe ¢ ¢paanmamu), DN8O
5
=
=
5
=
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, IPOAYKIMH pe- o r JaHue
OIIPOCHOTO JINCTA HUS

3aTBOop noBOpOTHHIN AuckoBhIi [ PAHBOJI ¢ pyukoii, PN16, 3[IBC-080x16-FL(w)-3-080-MN-E kommanus ADL 100 aHaJIoT

¢ aByms koHieB. BeIkII04. KB NEW, P65 (¢ KOD) r. TromeHpb

DN80 PN16 Komm. 8,00

O6parnbii kianan "I'pansiok” cepun RD30, PN 16, dnanueBblid, komnanust ADL

YyHYHHBIH, TOBOPOTHBIH (¢ KOD) r.TromeHb IIIT. 6 24,400

Kpan mapoBoii ¢pnanuesiii cranbHoit ¢ KOD

DN 50 KIIILIT.®.050.016.11/T1.01 IIT. 16

DN 80 KIILIT.®.080.016.11/T1.01 IIT. 17

Kpan mapoBoii crryCKHOH,

DN50 PN16 KIIILIT.C.050.016.H/I1.01 IIT. 2

I'onoBka mydToBas I'™M-80 IIT. 2

[NonoBka 3armymika I'3-80 IIT. 2

I'opsiuee BogocHa0KeHHE M LIUPKYJIALHSA
JKIJI0M M o0mecTBenHoi yactu (T3.T3.1, T4.T4.1)

KBaprupnslii BonomMepHsbIil y3ea (Y3en 2) B KOMIUIEKTE: cM.J1.25 m.08-22-1-BK K-T 304,00

a) yroinbHHK 90° koMOuHMp. P25-1/2" HP IT. 1
z 0) KpaH mapoBoii naryHHbIii Mydrossiit HP-BP 1/2"
m
= DN15 PN16 . 1
=
52 B) ®uibTp ceTyathiil TaTyHHBIN MyQTOBBI BP-BP 1/2", DN15 IIT. 1

r) nunnens HP-HP 1/2"x1/2" IT. 1
<
=
E{ 1) PEAYKTOp AaBJIeHUs NOpIIHeBoM o maHoMmeTp, DN15 PN16 IIT. 1
g €) YHUBepCaJbHbIN 311eKTpoHHbIN cueTuuk "[lynscap" RS-485
=
= C KOMILUIEKTOM npucoennnurenei, DN15 LIT. 1
=
5
=
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, MPOIYKIIMH pe- 50 r JaHue
OMPOCHOIO JIUCTA HUS

K) KJ1araH oOpaTHBIN ¢ JaTyHHBIM cepaeuynukoM, DN15 PN16 IIT. 1

3) mydTa [1I1P xomOunup. P25-1/2"BP LIT. 1

n) mydta [ITTP komOuuup. @25-3/4"HP IIT. 1

K) 3ariyika natyHHas 3/4"BP IT. 1

KBapTtupHsiii BogoMepHsliii y3en (Y3en 3) B KOMIUIEKTE: cm.1.25 m.08-22-1-BK K-T 186,00

a) yroabHUK 90° komOuuup. @20-1/2" HP IIT. 1

0) KpaH mapoBoii narynnslii mydrossiiit HP-BP 1/2"

DN15 PN16 IIT. 1

B) ®uibTp cerdaThiil TaTyHHBINH MyTOBBI BP-BP 1/2", DN15 IT. 1

r) munmens HP-HP 1/2"x1/2" IIT. 1

1) peAyKTOp AaBJCHUS opiIHeBor moa manometp, DN15 PN16 IT. 1

€) YHUBEpCaJIbHbIN 21IeKTpoHHBIHN cueTuuk "I[lynscap" RS-485

C KOMIUIEKTOM npucoenunurenei, DN15 IIT. 1

) KJIariaH oOpaTHBIH ¢ JaTyHHBIM cepaednukoM, DN15 PN16 IIT. 1

3) 3armymika jatynsas 1/2"BP IIT. 1

Kpan mapoBoit My ToBbIN MOJHONPOXOAHOU cTanibHON PN16

DN15 IIT. 6

DN20 TIT. 30

BozayxooTBogunk aBromatudeckuii 1/2" VT.502.NH IIIT. 30 0,154
2
g
= Kpan naTyHHBIH IIapOBO# MOIHOMIPOXOTHON @15 VT.217 IIT. 30 0,150
s
<
o

Kpan 1mapoBblii CO CITyCKHBIM 3JIEMEHTOM co Tyriepom g15 PN16 VT.051 TIT. 40 0,150
<
s
=
=
g [IporuBonosxkapuas mypra OI'HE3A a0 aHajmor
=
= IIM-20 IIIT. 10
=
5
=
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Tumn, mapka, En.
Komu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTEPUCTHKA JIOKyMEHTA, MIPOIYKITUH pe- o r JaHHe
OTIPOCHOTO JIUCTA HHUS
[IM-25 IIT. 544
N3osnsnust u3 TpyOOK BCIIEHEHHOTO MOJIUATHIICHa b=13 MM I'OCT P 56729-2015 Energoflex®
25x3,5 mMm M. 2000,00
40x5,5 MM M. 130,00
50x6,9 MM M. 50,00
Tpyoonposoasl PP-R
Tpy0a PP-R, apm. creknoBosokaoM PN20 VTp.700
20x2,8 MM VTp.700.FB20.20 M. 50,00
25x3,5 MM VTp.700.FB20.25 M. 2000,00
40x5,5 MM VTp.700.FB20.40 M. 130,00
50x6,9 mm VTp.700.FB20.50 M. 50,00
Tpyoonposoabl MIIT
Tpy0a metamnononumepnast PEX-AL-PEX
20x2 MM V2020 M. 500,00
Temnonzonsamus VT.SP
Termounzomsuus VALTEC Cymnep IIporekt kpacHas, 22 (6) MM VT.SP.02B.2206 M. 500,00
ITaxKHbIe KOJJIEKTOPHbIE Y3JIbI
2
g
= Ortaxubiit Mmoayib HitermBOX T4 6LLM.20.TJ15.20Sst 000 "DJINTA-LlenTp"
s
52 CO BCTaBKOU K-T 1,00
Ortaxubiit Mmoayib HitermBOX T4 8LM.20.TJ15.20Sst 000 "DJINTA-LlenTp"
<
=
E{ CO BCTaBKOU K-T 3,00
= * - TOTIOTHUTENHFHO YYECTh CTOMMOCTh COE/ICHUTENIbHBIX YacTel
o
5
=
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, IPOAYKIMH pe- 50 r JaHue
OIIPOCHOTO JINCTA HUS
(70% ot cToumMocTH TpyoO)
X034 CTBEHHO-NNNTHEBOI BOJONIPOBOJ
JKHJI01 M o0uecTBeHHOI yactu (B1, B1.1)
Bonomepnnbiit y3en Nel cm.a1.22 m1.08-22-1-BK K-T 1,00
KBapTtupHsiii BogoMepHsIii y3en (Y3en 1) B KoMIuiekTe: cm.1.25 m.08-22-1-BK K-T 304,00
a) yroabHUK 90° komOuuup. @25-1/2" HP IIT. 1
0) KpaH mapoBoii narynnslii mydrossiiit HP-BP 1/2"
DN15 PN16 IIT. 1
B) ®uibTp cerdaThiil TaTyHHBINH MyTOBBI BP-BP 1/2", DN15 IT. 1
r) munmens HP-HP 1/2"x1/2" IIT. 1
1) peAyKTOp AaBJCHUS opiIHeBor moa manometp, DN15 PN16 IT. 1
€) YHUBEpCaJIbHbIN 21IeKTpoHHBIHN cueTuuk "I[lynscap" RS-485
C KOMIUIEKTOM npucoeaunureneit, DN15 IIT. 1
) KJIaraH oOpaTHBIN ¢ JaTyHHBIM cepaeuyHukoM, DN15 PN16 LIT. 1
3) mydTa [1I1P xomOunMp. P25-1/2"BP IIT. 1
1) KpaH apoBoi JaTyHHbIN MyQTOBbIN BP-BP 1/2"
ISl BHYTPUKB. TIOYKAPOTYIICHHS IT. 1
k) Tpoitauk [1ITP komOunup. @25-1/2"HP IIT. 1
1) my¢ra [P komOunup. @25-3/4"HP IIT. 1
2 M) 3ariyika jatyHHas 3/4"BP IIT. 1
3
® YeTpoiicTBO BHYTpUKBapTUpHOT O noxkaporyenus Y BII Poca LIT. 304
g
E{ KBaprtupnslii BonomepHslIil y3en (Y3en 3) B KOMIUIEKTE: cm.1.25 m.08-22-1-BK K-T 186,00
g a) yromsHUK 90° komOuHMp. P20-1/2" HP IIT. 1
=
= 0) KpaH 1mapoBoii naryHHslii mydrossiit HP-BP 1/2"
=
5
=
P Jlucr
g 08-22-1-BK.CO
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, MPOIYKIIMH pe- o r JaHue
OMPOCHOIO JIUCTA HUS
DN15 PN16 IIT. 1
B) ®uibTp cerdathiil TaTyHHBINH MyTOBBI BP-BP 1/2", DN15 LIT. 1
r) munmens HP-HP 1/2"x1/2" IIT. 1
1) peAyKTOp AaBjieHUs mopirHeBoi noa manometp, DN15 PN16 IT. 1
€) YHUBEPCAIbHBIN 2JeKTpOHHBIN cueTyuk "[lynscap" RS-485
C KOMIUIEKTOM Iipucoenunureneid, DN15 IT. 1
K) KJ1araH oOpaTHBIN ¢ JaTyHHBIM cepaeuynukoM, DN15 PN16 IIT. 1
3) 3aryinka JatyHHas 1/2"BP IIT. 1
Bonomepnsiii y3en No2 B KOMILIEKTE: cm.i1.25 m1.08-22-1-BK K-T 1,00
a) YJIbTpa3ByKOBOI CeTYMK BOJBI, Kiiacca B, IIynecap ¥
c untepdericom RS-485, DN40 IT. 1
0) @wibTp rpyooit ounctku daannessiid (c KOD), DN50 OMD-50 K-T 1,00
B) Manometp MII-3V, ¢ BepxHUM NpeaenoM U3MepeHui, MII-3V-16 IT. 1
Py=16 kxrc/cm
r) [IpoGkoBBIif kpaH as1 MaHOMeTpa, DN15 MV25-015 IIT. 1
1) Kpan maposoii ¢nannessiii ctanbHoi (¢ KO®D), DN50 K-T 2,00
e) TpyOa cTanbpHas U3 KOppo3uoHHO-cToMKOM cTanu 12x18H10T I'OCT 9940-81
DN40 M. 0,50
DN50 M. 2,00
k) Kpan mapoBoit MydToBbIif HOTHONPOXOAHOM cTanbHOM, DN25 IIT. 1
z Hepazbvemnoe coequnenue [13/Crans (HCIIC) TV 22.21.29-030-73011750-2018
m
E_ 110x108 BOOA SDR 11 TIT. 2
s
<
A
3aneuxkka cepun KP14 ¢ 06pe3uH. KIMHOM ¢ BU3YaJIbHBIM
<
=
E{ UHAKaTopoM nonoxenus ¢uannesas DN100 PN16 IIT. 3
5
=
= @mnanen 1-100-16 ct. 12X18HI10T I'OCT 33259-2015 IT. 6
=
5
=
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Tumn, mapka, En.
Komu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTEPUCTHKA JIOKyMEHTA, MIPOIYKITUH pe- 50 r JaHHe
OTIPOCHOTO JIUCTA HHUS

[Tpokmanka A-100-1,6110H I'OCT 15180-86 IIIT. 6

TpyOorpoBOa U3 CTAIBHBIX BOJAOTA30IPOBOIHBIX OIIMHKOBAHHBIX T'OCT 3262-75

Tpyd P100x4.5 M 10,00

a) B M30JISIIIUU U3 TPYOOK BCIICHEHHOTO MOJUATHIIeHA b=13 MM I'OCT 56729-2015 IIT. 6

TpyOorpoBoa U3 CTAIBHBIX BOJAOTA30MIPOBOIHBIX OIIMHKOBAHHBIX T'OCT 3262-75

Tpyo B65x4.0 M 30,00

a) B M30JISIIUHU U3 TPYOOK BCIIEHEHHOTO MONUATUIIeHa b=13 MM I'OCT 56729-2015 IT. 20

HacocHast ycraHOBKa OBBIIICHUS JTaBJICHUS 000 "DJIUTA-Lentp" | Komrwur 1,00 251,000

ANTARUS MULTI DRIVE 3 MLV6-10Hc

Pacxon 17,14 m3/a

Hamop 65 m

BubpoxomiieHcaTopsl pe3snHoBbIe (tanieBsie PN16 065 IIT. 2

Knanan o6patusiii noBopotHsiit ' PAHJIOK® IT. 1

CV16.01.065.16 M/® DN 65 PN16

3ansuxkka cepun KP11 ¢ o6pesunennsim kmuHoM DN65 PN16 IT. 3
z Kpan mapoBoit My ToBbIH OTHONPOXOAHOM cTanbHOi PN16
m
= DN15 . 6
s
3 DN20 . 26
g
E{ BoznyxooTBomuuk aBromaruueckuii 1/2" VT.502.NH IIT. 16 0,154
= Kpan 5naTyHHBII 1apoBOil MOTHONPOXOIHOM 615 VT.217 IIT. 16 0,150
o
5
=
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Tumn, mapka, En.
Komnu- Macca
HauMeHnoBaHue U TeEXHUYECKAA 0003HaueHue Kon H3Me- [Tpume-
ITo3. ITocraBmmk 4ecT- 1en.,
XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTa, MPOIYKIIMH pe- 50 r JaHue
OMPOCHOIO JIUCTA HUS

Kpan mapoBblii CO CIIYCKHBIM 3JIEMEHTOM co mTyrepom g15 PN16 VT.051 IIIT. 22 0,150

[TporuBonoxkapuas mypra OI'HE3A 6o aHaIor

[IM-20 IIT. 10

[IM-25 IIT. 480

N3osnsaumst u3 TpyOOK BCIIEHEHHOTO MOJIUATIIIEHa b=13 Mm I'OCT P 56729-2015 Energoflex®

25x3,5 MM M. 1700,00

40x5,5 MM M. 50,00

50x6,9 MM M. 80,00

63x8,6 MM M. 70,00

Tpyo6onposoasl PP-R

Tpy06a PP-R, apm. creknoBosokanoM PN20 VTp.700

20x2,8 Mmm VTp.700.FB20.20 M. 50,00

25x3,5 MM VTp.700.FB20.25 M. 1700,00

40x5,5 mm VTp.700.FB20.40 M. 50,00

50x6,9 MM VTp.700.FB20.50 M. 80,00

63x8,6 MM VTp.700.FB20.63 M. 70,00

* - TOTIOJTHUTEIHFHO YUECTh CTOMMOCTh COC/ICHUTEIIBHBIX YacTel
2 (70% ot cToumocTH TpyO)
2
o
g
<
=
=
5
5
=
=
5
=
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